Bienvenue

Bienvenue dans le monde de la communication mobile de
Motorola ! Merci d'avoir choisi le téléphone mobile Motorola T720.

Ce guide de référence accompagne le manuel d'utilisation inclus
avec le téléphone mobile Motorola T720. Reportez-vous au manuel
d'utilisation pour des informations générales sur ['utilisation du
téléphone. Ce guide de référence contient des informations sur des
sujets et des fonctions qui ne sont pas couverts par le manuel
d'utilisation.

MOTOROLA, le logo M stylisé et les autres marques commerciales
signalées comme telles dans le présent document sont des
marques commerciales de Motorola, Inc. Désact. TrueSync,
Sidekick, Starfish et le logo stylisé de Starfish Software, Inc. , filiale
sont des marques déposees de Starfish Software, une filiale a

Ce guide de référence ne remplace pas le manuel d'utilisation
inclus avec votre téléphone mobile. Conservez le manuel
d'utilisation. Il contient des informations sur la sécurité, des
instructions et des informations générales sur I'utilisation de
votre téléphone mobile qui ne sont pas présentes dans ce
guide de référence. Nous vous conseillons de consulter le
manuel d'utilisation si vous avez des questions sur
l'utilisation de votre téléphone.

Présentation des menus

100 % de Motorola, Inc. Java et toutes les autres marques basées
sur Java sont des marques ou des marques déposées de Sun
Microsystems, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Les
autres noms de produits et de services sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.

© 2002 Motorola, Inc. Tous droits réservés.

Notice concernant les droits d'auteur couvrant les logiciels

Les produits Motorola décrits dans le présent manuel peuvent
contenir certains logiciels, enregistrés dans des mémoires
électroniques ou sur d'autres supports, qui sont couverts par des
droits d'auteur en faveur de Motorola ou de ses fournisseurs. Les
lois des Etats-Unis et d'autres pays garantissent certains droits a
I'égard de ces logiciels a Motorola et a ses fournisseurs et leur
réservent notamment les droits exclusifs de distribution et de
reproduction. En vertu de ce qui précéde et dans toute la mesure
autorisée par la loi, les logiciels couverts par des droits d'auteur et
contenus dans les produits Motorola ne peuvent étre modifiés,
soumis & ingénierie inverse, distribués ni reproduits sous aucune
forme. Par ailleurs, I'acquisition de produits Motorola ne saurait
accorder ni directement ni par implication, préclusion ou de
quelque autre maniére, de licence ou de droits sous couvert de
droits d'auteur, de brevets ou d'applications brevetées de Motorola
ou de I'un de ses fournisseurs, hormis la licence normale et non
exclusive d'utiliser le produit Motorola gratuitement qui découle
légalement de la vente dudit produit.

Menu principal

Centre multimédia Agenda
* Mesimages 65 Historique
* Mes mélodies Appels regus
+ Radio Appels émis

[ Jeux & applis Bloc notes
() Mémos vocaux Durée des appels
Raccourcis

Colit appel
Calculatrice

Durées sessions
Volumes de données
%@ Configuration
(voir page suivante)

4 Sonorisation
£ )

Mode

Mode™***** Detail ***
5] Chat
Mon WAP

WAP

Favoris WAP
Pages enregistrées
Historique

Aller & l'adresse
Config. navigateur

© Plus

(passez aux options de
menu suivantes)

&8l services

+ Outils SIM

+ Numéros autorisés

+ Appel services

+ Mes N° préférés
&> Portails WAP
Q} Répertoire
= Messagerie
Nouveau message
Boite vocale
Mes messages
Emails
Alerte navigateur
Info Services
Msgs prédéfinis
Boite envoi
Brouillons

Menu Configuration

Préférences

Menu principal
Mes touches
Style de couleur
Message d'accueil
Banniere

Papier peint
Ecran de veille
Mes N° préférés

Renvoi d'appel

Appels vocaux
Appels fax
Appels données
Annuler tout
Etat des renvois

En communication

Compteur d'appels
Config. colit/appel
Affich. /Masquer N°
Voix et fax

Mode de réponse
Double appel

Etat du téléphone

Sécurité

Mes numéros de tél.
Info crédit

Ligne activée
Niveau batterie
Infos versions

Verrouillage tél.
Verrouillage appli.
Numéros autorisés
Limitation d'appel
Code PIN SIM
Modif. mots passe

Réglages de base

Heure et date
Touche Appel Rapide
Rappel auto.
Rétroéclairage
Voyant d'état

Zoom

Défilement
Animation

Langue

Batt. mode éco.
Contraste

DTMF

Réinit. config.
Remise a zéro totale
Outils JAVA

+Apropos de JAVA
+ Acces réseau
¢ Adresse IP du DNS

Réseaux
Kit auto.
Kit piéton

Ceci est la présentation des menus standard de
votre téléphone. L'organisation des menus et les
noms de fonctions peuvent varier sur votre
appareil. Toutes les fonctions ne sont pas
disponibles pour tous les utilisateurs.

Par exemple, l'option Radio sous Centre média
(& gauche) n'est disponible que si le kit piéton
radio FM Stéréo Motorola en option est branché
sur votre téléphone.

Raccourcis

Modifier le zoom de I'écran :
Appuyez sur (&, puis
appuyez une nouvelle fois de maniere
prolongée sur &)

Changer le mode sonnerie :
Appuyez sur la touche de réduction du
volume pour passer au mode vibreur,
puis au mode silencieux. Appuyez sur
la touche d'augmentation du volume
pour restaurer le mode sonnerie.

Afficher mon numéro de téléphone :
Appuyez sur & GD

Afficher les appels émis :
Appuyez sur

Quitter le systéme de menus :
Appuyez sur
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Messages et Chat

w‘ Les messages texte sont des messages courts que
N

@ Vous pouvez recevoir et envoyer.

@ Les messages prédéfinis sont des messages texte
pré-écrits que vous pouvez insérer dans un message et

envoyer rapidement.

Remarque : Votre boite de réception des messages doit étre
configurée avant que vous puissiez envoyer et recevoir des

messages. Dans de nombreux cas, votre société de

commercialisation de services aura configuré la boite de réception
a votre intention. Si nécessaire, consultez le guide de référence
pour obtenir des instructions sur la configuration de la boite de

réception des messages.

Configuration de la boite de réception des

messages texte

Remarque : Dans de nombreux cas, votre société de

commercialisation de services aura configuré la boite de réception

a votre intention.

Trouver la fonction

Appuyez sur
1 MODIE. ()

@ > Plus > Messagerie
@ > Config. messages

Pour
changer le N° messagerie

2 touches du clavier

entrer le numéro de téléphone
du centre de services qui gere
vos messages texte sortants

3 K(V) enregistrer le numéro de
messagerie
4  MODIF. (V) changer le délai d'expiration

Expire aprés

5 touches du clavier

entrer le délai d'expiration, c'est-
a-dire le nombre de jours
pendant lequel votre réseau
réessaiera de vous envoyer les
messages non délivrés

0K ()

mémoriser le délai d'expiration

MODEE. (0)

changer les Répondre par

faire défiler jusqu'au type de
réponse que vous souhaitez
envoyer - message texte,
message électronique, fax ou

pager.

9 0K(V) enregistrer le type de réponse

10 MODIF. () changer la configuration
Nettoyage

1" faire défiler jusqu'au nombre de

jours pendant lequel vous
souhaitez conserver les
messages dans la boite de
réception, ou jusqu'au nombre
de messages que vous
souhaitez conserver.

12 SELECT. (©)

sélectionner la configuration de
nettoyage

13 MODE. (©)

changer le numéro Passerelle email

14 touches du clavier

entrer le numéro de port de la
passerelle de messagerie qui
gére vos messages
électroniques sortants

15 0K ()

enregistrer le numéro de la
passerelle
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Appuyez sur Pour

16 TERMINE (1)) enregistrer les réglages de la
boite de réception des
messages texte

Envoi d'un message texte

Vous pouvez envoyer un méme message texte a une ou plusieurs
personnes. Vous avez la possibilité d'entrer manuellement le
numeéro de téléphone ou l'adresse électronique de chaque
destinataire, ou de sélectionner des numéros/adresses dans le
répertoire ou dans l'historique.

Remarque : Si vous entrez manuellement des numéros et/ou des
adresses, vous devez insérer un espace entre chaque entrée.
Appuyez sur ;> sur la droite pour insérer un espace.

Raccourci : Saisissez un numéro de téléphone dans I'écran de
veille, puis appuyez sur © > Boite d’envei pour ouvrir un nouveau
message texte avec le numéro contenu dans le champ A. Passez
directement a I'étape 4 pour continuer.

Trouver la fonction @ > Plus > Messagerie
> Nouveau message

Appuyez sur Pour
1 MODIF. (V) sélectionner A

2 touches du clavier entrer un ou plusieurs numeéros
de téléphones et/ou des
adresses électroniques

Conseil : Appuyez sur ;> vers
la droite pour insérer un espace
entre chaque numéro/adresse

que vous entrez manuellement.

ou
CHOISIR (1) sélectionner des numéros/
adresses dans le répertoire ou
dans I'historique
3 K(Q) enregistrer la liste des
destinataires
4 MoDIF. () sélectionner Msg

5 touches du clavier entrer le message

Conseil : Appuyez sur @ pour
changer le mode de saisie de
texte ou pour insérer des
images ou des sons dans le

message.
ou
CHOISIR ((9) insérer un message prédéfini
0K () enregistrer le message
TERMINE ((J) terminer le message
8 (V) envoyer le message
ou
NON () annuler le message ou le

sauvegarder comme brouillon.

Envoyer un message texte prédéfini

Les messages prédéfinis sont des messages texte courts déja

rédigés que vous pouvez intégrer dans un message et envoyer
rapidement (par exemple, Rendez-vous a..). Vous pouvez aussi en
créer de nouveaux.

Trouver la fonction @ > Plus > Messagerie
> Msgs prédéfinis



Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a Message
prédéfini

4 LIRE (D) lire le message prédéfini

ou
@ ouvrir le menu Msgs prédéfinis

pour effectuer d'autres
opérations décrites dans la liste
suivante

Le menu Msgs prédéfinis contient les options suivantes :

Option Description

Nouveau Créer un nouveau message
prédéfini.

Modifier Modifier le message prédéfini

Effacer Supprimer le message prédéfini

Envoi Ouvrir un nouveau message texte,
avec le texte du message prédéfini
sélectionné dans le champ Msg.

Insertion d'images et de sons dans un message
texte

Vous pouvez insérer des images, des animations et des sons dans
un message texte lorsque vous le composez.

Remarques :

* |l se peut que le téléphone du destinataire du message ne
puisse pas afficher les images ou jouer les sons insérés dans
le message.

* Vous ne pouvez pas envoyer de messages contenant des
images ou des sons a une adresse de messagerie
électronique.

Insérer un fichier image ou un fichier son

Saisissez votre message comme d'habitude. Lorsque vous arrivez
a l'endroit ol vous souhaitez insérer un fichier image ou un fichier
son :

Appuyez sur Pour

1 6@ ouvrir le Message

2 faire défiler jusqu'a Ajouter

3 SELECT. () afficher une liste d'éléments a
insérer

4 faire défiler jusqu'a Image,

Animation, ou Son
5  SELECT. (1) sélectionner le type de fichier
) sélectionner le fichier souhaité

»

7 VOIR () ou afficher un apergu du fichier
ECOUTER (©)
8  INSERER ((J) insérer le fichier

Un indicateur de type de fichier générique identifie le type et
I'emplacement du fichier dans le message texte.

Remarques :

* |l se peut que votre téléphone autorise uniquement des
images et des sons prédéfinis dans un message. Ces fichiers
sont identifiés par un indicateur J  (objet prédéfini).

* Vous pouvez insérer jusqu'a cinq images dans un message.

Afficher ou supprimer un fichier inséré
Pour afficher ou supprimer un fichier image ou un fichier son dans
un message que vous COmposez

Appuyez sur Pour

1 & placer le curseur & droite de
l'indicateur du type de fichier

2 (Dversla sélectionner l'indicateur du type de
gauche fichier
3 SELECT. () afficher ou exécuter le fichier inséré
ou
SUPPR. (©) supprimer le fichier inséré

Affichage de I'état des messages texte envoyés
Les messages texte que vous envoyez sont sauvegardés dans la
boite d'envoi.

Trouver la fonction @ > Plus > Messagerie > Boite envoi

Les messages dans la boite d'envoi sont triés du plus récent au
plus ancien. Les icones suivantes indiquent I'état des messages :

¥ = envoi en cours = = envoyé

¥ =I'envoi n'a pas abouti.

Réception d'un message texte

Remarque : Vous devez configurer la boite de réception des
messages texte avant de recevoir des messages texte.

Lorsque vous recevez un message texte, le téléphone affiche
lindicateur =1 (message en attente) et une notification Nouveau
message, puis envoie une alerte.

Appuyez sur Pour

LIRE () ouvrir le message (ou votre
boite de réception de
messages, s'il y en a plusieurs)

Si les rappels sont activés, votre téléphone vous envoie un rappel
toutes les cing minutes jusqu'a ce que vous fermiez la notification
de nouveau message, que vous lisiez le message ou que vous
éteigniez votre téléphone.

Lorsque votre téléphone affiche Mémoire pleine !, vous devez
supprimer des messages de votre boite de réception, de votre
boite d'envoi ou de votre dossier brouillons pour pouvoir recevoir
de nouveaux messages.

Lecture, verrouillage ou suppression d'un
message texte

Les messages de la boite de réception des messages texte sont
triés du plus récent au plus ancien. Les messages les plus anciens
sont effacés automatiquement en fonction du réglage choisi pour le
nettoyage de la boite de réception (voir page 4). Si vous souhaitez
sauvegarder un message, vous devez le verrouiller pour éviter qu'il
ne soit effacé au cours du nettoyage.

@ > Plus > Messagerie
> Mes messages

Trouver la fonction
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Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler le message

Les icdnes suivantes indiquent
I'état des messages :

= =nonlu
0 = non lu (avec piéce jointe)
& = lu

Eil = lu (avec piéce jointe)

8 = luetverrouillé

il = |u et verrouillé
(avec piece jointe)

2 LIRE (V) ouvrir le message
3 ENREG. ((J) fermer le message
ou
SUPPR. () supprimer le message
ou
® ouvrir le Mes messages pour

effectuer d'autres opérations
décrites dans la liste suivante

Le Mes messages contient les options suivantes :

Option Description

Rappeler Composer le numéro de I'en-téte du
message ou le numéro inséré dans le
message.

Aller a Lancez le micro-navigateur et

accédez a une adresse Web (URL)
imbriquée dans le message.

Répondre Ouvrez un nouveau message texte,
avec le numéro ou l'adresse Répondre
de I'expéditeur dans le champ A.

Transférer Ouvrir une copie du message texte,
avec un champ A vide.

Verrouiller/ Verrouiller ou déverrouiller le

Déverrouiller message.

Enregistrer Affichez la liste des éléments qui

peuvent étre enregistrés, y compris le
numeéro ou l'adresse électronique de
I'expéditeur et un fichier image ou
son sélectionné.

Effacer Supprimer le message.

Effacer tout Supprimer tous les messages de la
boite de réception.

Nouveau message Ouvrir un nouveau message texte.

Chat Démarrer une session Chat avec
I'expéditeur (voir page 8).
Configuration Ouvrir le menu de configuration de la

boite de réception de messages.

Enregistrement des images et des sons a partir
d'un message texte

Les messages texte que vous recevez peuvent contenir des
images, des animations ou des sons. Les images et les animations
apparaissent lorsque vous lisez le message. Les sons sont émis
lorsque vous faites défiler vers l'indicateur fichier son ou que vous
le sélectionnez.

Vous pouvez enregistrer ces fichiers d'objets attachés sur votre
téléphone et les utiliser comme économiseurs d'écran, comme
papiers peints et/ou comme mélodies.
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Enregistrer un fichier d'image ou d'animation

Appuyez sur

1

€ vers le haut
ou vers le bas

Pour

mettre en évidence l'image ou
I'animation dans le message

2 @ ouvrir le Mes messages

3 & faire défiler jusqu'a Enregistrer

4 SELECT. (V) afficher une liste d'éléments a
enregistrer

5 faire défiler jusqu'a Fichier attaché

6  SELECT. ((J) afficher l'image ou I'animation

7  ENREG. (V) afficher les options
d'enregistrement

8 & faire défiler jusqu'a Enregistrer,
Déf comme écr veille ou Déf. papier
peint

9  SELECT. () sélectionner l'option

10 touches du clavier saisir un nom pour le fichier

11 0K (V) enregistrer le fichier et, si vous

le souhaitez, le définir comme
économiseur d'écran ou comme
papier peint

Remarque : Lorsque vous définissez une animation comme papier

peint, seule la premiére image de I'animation est affichée.

Pour plus d'informations sur I'utilisation d'images et d'animations,

voir les pages 5 et 33.

Enregistrer un fichier son

Vous pouvez enregistrer un fichier son et le choisir comme
mélodie.

Appuyez sur

1

€ vers le haut
ou vers le bas

Pour

mettre en surbrillance
l'indicateur fichier son dans le
message

g ouvrir le Mes messages
S faire défiler jusqu'a Enregistrer
SELECT. (1) afficher une liste d'éléments a
enregistrer
5 faire défiler jusqu'a Fichier attaché
6  SELECT. () écouter le fichier son
7 ENREG. () afficher les options
d'enregistrement
8 & faire défiler jusqu'a Enregistrer ou
Déf. comme sonnerie
9  SELECT. () sélectionner I'option
Si vous sélectionnez Enregistrer,
passez a |'étape 13.
Si vous sélectionnez Déf. comme
sonnerie, votre téléphone affiche
Définir comme ? et donne la liste
des événements pour lesquels
vous avez défini une alerte.
10 & faire défiler jusqu'a I'événement
11 SELECT. () sélectionner 'événement
12 touches du clavier saisir un nom pour le fichier
13 0K () enregistrer le son et,

éventuellement, le définir
comme mélodie

Pour plus d'informations sur I'utilisation des fichiers son, voir
page 5.



Lecture des messages du navigateur

B Le serveur Web de votre réseau peut vous envoyer des
B messages navigateur que vous pouvez lire dans votre
B navigateur.

Lorsque vous recevez un message texte, le téléphone
affiche lindicateur =1 (message en attente) et une notification
Nouveau message WAP, puis envoie une alerte.

Appuyez sur Pour
ALLER A () lancer le navigateur et afficher le
message
ou
QUITTER () fermer la notification de nouveau

message

Pour afficher vos messages navigateur a n'importe quel moment :

@ > Plus > Messagerie
> Alerte navigateur

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 & faire défiler jusqu'a un message
2 SELECT. ()

ouvrir le message

Lecture des messages d'information

B Les messages d'information de services sont des
B messages diffusés, tels que les cours de bourse ou les
ET‘. principales informations.

Vous devez configurer la boite de réception de
messages d'information de services avant de recevoir des
messages texte. Le nombre total de messages que la boite de
réception peut contenir dépend de la longueur des messages et du
nombre d'autres messages et brouillons enregistrés sur votre
téléphone.

Configurer la boite de réception des messages
d‘information de services
Remarque : Dans de nombreux cas, votre société de

commercialisation de services aura configuré la boite de réception
de messages d'information de services a votre intention.

@ > Plus > Messagerie
& > Config. Info Service

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 MODIF. () changer la configuration Service

2 faire défiler vers 0ui ou Non pour
activer ou désactiver la diffusion
cellulaire

Remarque : Il est possible que
votre téléphone offre une option
Serv. navigateur supplémentaire
sur ce menu. Voir page 32.

sélectionner le réglage de
service

sélectionner Canaux actifs pour
définir les canaux d'abonnement

3 SHLECT. ()

4 SHECT. ()

Appuyez sur
8 touches du clavier

Pour

entrer le numéro d'affichage
rapide du canal

9 0K(Q) enregistrer le numéro
d'affichage rapide du canal

10 MODIF. () changer la configuration Sauver
apercy

(ISP faire défiler jusqu'a Oui ou Nen

pour définir si vous souhaitez
enregistrer des messages
d'apercu d'une seule ligne dans
la boite de réception

12 SELECT. (©)

enregistrer le réglage
d'enregistrement

13 MODIF. (©)

changer la configuration Langues

14 @

faire défiler les options Langue2 a
Langued et définir les langues
dans lesquelles les diffusions
cellulaires doivent étre
acceptées

Remarque : Vous ne pouvez
pas modifier le réglage Languel.
Languel est la langue par défaut
du téléphone définie au menu
Réglages de base.

15 TERMINE (C))

retourner au menu de diffusion
cellulaire lorsque vous avez
terminé de définir les canaux de
diffusion

16 MODIF. (1)) changer la configuration
Nettoyage
17 € faire défiler jusqu'au nombre de

jours pendant lequel vous
souhaitez conserver les
messages dans la boite de
réception, ou jusqu'au nombre
de messages que vous
souhaitez conserver.

18 TERMINE (1))

enregistrer les réglages de la
boite de réception des
messages de services
d'information

Recevoir un message d'information de services

Remarque : Vous devez configurer la boite de réception de
messages d'information de services avant de recevoir des
messages texte. Voir page 7.

Lorsque vous recevez un message d'information de services, le
téléphone affiche l'indicateur =1 (message en attente) et une
notification Nouveau message, puis envoie une alerte.

Appuyez sur
LIRE (©)

Pour

ouvrir le message (ou votre
boite de réception de messages
d'information de services, s'ily a
plusieurs messages)

5 @)

passer a un canal actif que vous
souhaitez désactiver, ou faire
défiler vers [Nouveau canall pour
ajouter un nouveau canal

6 PRECED. (1)

retourner au menu de diffusion
cellulaire lorsque vous avez
terminé de définir les canaux
d'abonnement

7 MODIF. ()

modifier le canal Apergu

Si le nouveau message est un bref message d'apergu, il s'affiche
directement a I'écran. Voir page 8.

Si les rappels sont activés, votre téléphone vous envoie un rappel
toutes les cing minutes jusqu'a ce que vous fermiez la notification
de nouveau message, que vous lisiez le message ou que vous
éteigniez votre téléphone.

Lorsque votre téléphone affiche Mémoire pleine I, vous devez
supprimer des messages de votre boite de réception, de votre
boite d'envoi ou de votre dossier brouillons pour pouvoir recevoir
de nouveaux messages.
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Lire, verrouiller ou supprimer un message
d'information de services

Les messages dans la boite de réception des messages
d'information de services sont triés du plus récent au plus ancien.
Les messages les plus anciens sont effacés automatiquement en
fonction du réglage choisi pour le nettoyage de la boite de
réception (voir page 7). Si vous souhaitez sauvegarder un
message, vous devez le verrouiller pour éviter qu'il ne soit effacé
au cours du nettoyage.

@ > Plus > Messagerie
> Info Services

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler le message

Les icones suivantes indiquent
I'état des messages :

E =nonlu

& =lu

8 = luetverrouillé

2 LIRE (V) ouvrir le message
3 ENREG. () fermer le message
ou
SUPPR. (1) supprimer le message
ou
® ouvrir le menu Infa Service pour

effectuer d'autres opérations
décrites dans la liste suivante

Le menu Info Service contient les options suivantes :

Option Description

Rappeler Composer le numéro de I'en-téte du
message ou le numéro contenu dans
le message.

Aller 2 Lancer le micro-navigateur et

accéder a une adresse Web
contenue dans le message.

Transférer Ouvrir une copie du message texte,
avec un champ A vide
Verrouiller/ Verrouiller ou déverrouiller le

Déverrouiller message.

Ouvrir une nouvelle entrée de
répertoire avec le numéro du
message intégré dans le champ N°.

Effacer Supprimer le message

Effacer tout Supprimer tous les messages de la
boite de réception.

Ouvrir une nouvelle entrée de
répertoire avec le numéro du
message intégré dans le champ Email.

Ouvrir le menu de configuration de la
boite de réception de messages
d'information de services.

Enregistrer numéro

Enreg. adresse

Configuration

Lire et enregistrer un message d‘apercu

Les messages d'information sont des messages brefs envoyés par
des services d'information qui s'affichent directement sur I'écran de
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veille de votre téléphone. Votre téléphone vous prévient lorsque
Vous recevez un nouveau message d'information.

Procédez de la Pour
maniére suivante

Lisez le message et
appuyez sur

lire et effacer le message
d'apergu

Si le message contient plus de deux lignes, vous pouvez appuyez
sur Enregistrer (()) pour I'enregistrer dans la boite de réception des
messages d'information de services. Pour enregistrer
automatiquement les messages d'information, voir page 7.

Remarque : Les services de diffusion ou de navigateur envoient
des messages d'information sur les canaux d'information. Pour
définir un canal d'information, voir page 7.

Utilisation du Chat

W \ous pouvez échanger des messages texte en temps
w W réel avec un autre utilisateur de téléphone mobile au
E\l cours d'une session de Chat. Les messages que vous

envoyez s'affichent immédiatement sur le téléphone de
votre interlocuteur.

Démarrer une session de Chat

Trouver la fonction @ > Chat

@ > Nouveau Chat

Appuyez sur Pour
1 touches du clavier entrer votre Pseudo de Chat

2 0K(Q) sauvegarder votre Pseudo de Chat

3 touches du clavier entrer le numéro de téléphone
de votre correspondant

ou
CHOISIR (1) sélectionner un numéro dans le
répertoire ou dans ['historique
0K (U) enregistrer le numéro
5 touches du clavier entrer votre premier message de
Chat
ou
6  CHOISIR (19) insérer un message prédéfini
7 0K(Q) envoyer le message de Chat
Lorsque votre correspondant
répond, sa réponse apparait en
dessous de votre texte.
8 CHAT!(Q) entrer une réponse pour votre
correspondant
9 0K(Q) envoyer votre réponse
Remarques :

* Vous pouvez lancer une session a partir d'un message texte.
Appuyez sur @ et sélectionnez Chat pour lancer une nouvelle
session avec le numéro de I'expéditeur Rapondre dans le champ
A

* Lorsque votre téléphone affiche Mémoire pleine |, vous devez
effacer certains des messages contenus dans votre boite de
réception, votre boite d'envoi ou votre dossier de brouillons
pour recevoir de nouveaux messages de Chat.



Utiliser le journal de Chat.

Le journal de Chat affiche les messages échangés au cours d'une
session de Chat.

Appuyez sur €2 Ll e
f . 'y
pour faire défiler et
voir plus de texte. voulais savoir si —— Texte de Chat
|
tuserasia
Nom de Chat aujourd’hui Les derniers
i messages
L Garlos>A quelle heure apparai§sent au
Etat du message : la session commence-t- bas du journal
>>envoi olle ? |
#échec = )
QUITTER ]@[ GHAT! | Entrer une réponse
Quitter le Chat Appuyez sur & pour ouvrir le menu Chat

Utiliser le menu de Chat.

Au cours d'une session de Chat, vous pouvez ouvrir le menu Chat
pour effectuer les procédures décrites dans la liste suivante :

Option Description

Nouveau Chat Ouvrir une nouvelle session de Chat.

Appeler contact Appeler votre correspondant.

Numéro d"appel Composer le numéro repris dans le
journal de Chat.

Enregistrer numéro | Créer une rubrique de répertoire pour
le numéro repris dans le journal de
Chat.

Terminer Chat Mettre fin a la session de Chat.

Aller début Chat Accéder au début du journal de Chat.

Aller fin Chat Accéder a la fin du journal de Chat.

Suppr. histor.chat | Supprimer tout le texte du journal de

Chat.

Réémettre Renvoyer votre dernier message s'll
a échoué.

Boite d’envoi Créer un nouveau message de chat.

Répondre aux messages de Chat

Lorsque vous recevez un nouveau message, votre téléphone
affiche Msg Chat recu de nom du correspondant, et déclenche une
alerte.

Appuyez sur Pour

ACCEPTE (1) accepter la session de Chat.

IGNORER ((J) refuser la session de Chat.

Si les rappels sont activés, votre téléphone vous envoie un rappel a
intervalles réguliers, jusqu'a ce que vous répondiez & la notification
de Chat ou que vous éteigniez votre téléphone.

Si vous recevez une autre requéte de Chat en cours de session, la
nouvelle requéte s'affiche comme un message texte entrant, avec
le nom du correspondant au début du message.

Mettre fin a une session de Chat

Appuyez sur Pour

1 6 ouvrir le menu Chat

2 faire défiler jusqu'a Terminer Chat
3 SELECT. ((J) sélectionner Terminer Chat

4 ou(Q) mettre fin a la session de Chat.

Une session de Chat se termine également lorsque vous éteignez
le téléphone, répondez a un appel entrant ou lancez une nouvelle
session de Chat.

Votre correspondant n'est pas averti lorsque vous mettez fin a une
session de Chat. Si votre correspondant envoie encore du texte, le
téléphone le traite comme un message texte entrant, avec le nom
de Chat de votre correspondant au début du message.

Si vous quittez le journal de Chat sans sélectionner Terminer Chat et
que votre correspondant vous envoie un autre message, votre
téléphone vous prévient et ajoute le message au journal de Chat.
Vous pouvez relancer la session en retournant dans le journal de
Chat.
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Message électronique

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages
électroniques sur votre téléphone. Les nouveaux
‘E:—\l messages électroniques que vous recevez sont
mémorisés sur le serveur de messagerie de votre
société de commercialisation de services, jusqu'a ce
que vous les téléchargiez sur votre téléphone.

Configuration de la boite de réception des
messages électroniques
Votre boite de réception des messages électroniques doit étre

configurée avant que vous puissiez envoyer et recevoir des
messages électroniques.

Remarque : Dans de nombreux cas, votre société de
commercialisation de services aura configuré la boite de réception
des messages électroniques a votre intention.

& > Plus > Messagerie > Emails
@ > Config. des emails

Trouver la fonction

Pour configurer la boite de réception des messages électroniques,
vous devez d'abord configurer les réglages suivants. Le cas
échéant, contactez votre société de commercialisation de services/
fournisseur de services Internet pour obtenir les informations
suivantes. Les noms et valeurs de champs peuvent varier en
fonction des technologies utilisées par votre société de
commercialisation de services. Certains réglages n'existent pas sur
tous les modeéles de téléphone.

Configuration

Description

Garder sur serveur sélectionnez Oui pour enregistrer
des copies de vos messages
électroniques sur le serveur distant

Notification d'email sélectionnez Oui pour étre averti

lorsque vous recevez un nouveau
message électronique

\érif. nouveaux msgs

intervalle auquel votre téléphone
envoie et recoit de nouveaux
messages électroniques

Sélectionnez Non si vous souhaitez
Envoyer/receveir manuellement (voir
page 12).

Masquer les champs

masquer les champs (e¢ et/ou bec)
lorsque vous composez un
message électronique

Signature auto

signature a ajouter a vos messages
électroniques sortants

Taille maxi. recep.

taille maximum des messages
électroniques a télécharger sur
votre téléphone

Envoi d'un message électronique

Configuration

Description

Paramétres ISP

Type de connexion: sélectionnez GSM
(€SD) ou GPRS

Numéro d'acees: numéro de téléphone
pour une connexion CSD

Adresse APN: nom de point d'accés
pour une connexion GPRS

Nom d'utilisateur: nom d'utilisateur
pour la connexion spécifiée

Mot de passe: mot de passe pour la
connexion spécifiée

Adresse IP du DNS: adresse pour la
connexion spécifiée

Fournisseur d’emails

sélectionnez votre société de
commercialisation de services de
messagerie électronique, ou
sélectionnez Personnaliséle) pour
entrer manuellement les réglages
ISP (ci-dessus)

ID utilisateur votre nom d'utilisateur

Mot de passe votre mot de passe d'utilisateur

Serveur sortant adresse IP ou nom d'héte qui traite
votre message électronique sortant

Port expéditeur numéro de port de I'hdte d'envoi

Serveur entrant adresse IP ou nom d'héte qui traite
votre message électronique entrant

Port de réception numeéro de port de I'héte de
réception

Adresse de retour votre adresse électronique

Nom nom a insérer avant l'adresse de
I'expéditeur si vous le souhaitez

Nettoyage nombre de jours pendant lequel

vous souhaitez conserver les
messages dans la boite de
réception, ou nombre de messages
que vous souhaitez conserver
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Remarque : Votre boite de réception de messages électroniques
doit étre configurée avant que vous ne puissiez envoyer et recevoir
des messages (voir page 10).

Vous pouvez envoyer un méme message électronique a une ou
plusieurs personnes. Vous pouvez entrer manuellement I'adresse
électronique de chaque destinataire, ou sélectionner des adresses
dans le répertoire.

Si vous entrez manuellement des adresses électroniques, vous
devez insérer un espace, une virgule, un point-virgule ou deux
points entre chaque entrée. Appuyez sur . sur la droite pour
insérer un espace.

Trouver la fonction

& > Plus > Messagerie > Emails
@ > Créer email

Appuyez sur Pour

1 MODIF. (V) sélectionner A

2 touches du clavier entrer une ou plusieurs adresses
électroniques

ou
CHOISIR (1) sélectionner des adresses dans
le répertoire.

3 0K(Q) enregistrer la ou les adresses
Répéter les étapes 1 a 3 pour
enregistrer des adresses
électroniques dans les champs
ce et bee, si vous le souhaitez

4 MODIF. () sélectionner Objet

5 touches du clavier entrer l'objet

6 O0K(U) enregistrer ['objet

7 MODIF. (V) sélectionner Msg

8 touches du clavier entrer le message

ou
CHOISIR () insérer un message prédéfini
9 0K(Q) enregistrer le message
10 MODIF. () sélectionner Priorité




Appuyez sur Pour messages les plus anciens sont effacés automatiquement en
faire défiler lusqu'a Normal fonction du réglage choisi pour le nettoyage de la boite de
1@ aire getiler jusqu a Normal ou réception (voir page 10). Si vous souhaitez sauvegarder un

Urgent
définir la priorité
terminer le message

message, vous devez le verrouiller pour éviter qu'il ne soit effacé
au cours du nettoyage.

Remarque : Si vous créez des dossiers personnels, la boite de
réception de messages électroniques affichera une liste de

12 SELECT. ()
13 TERMINE ()

14 0 (1) envoyer le message dossiers au lieu des messages (voir page 12).
ou
NON () annuler le message ou le Trouver la fonction @ > Plus > Messagerie > Emails
sauvegarder comme brouillon Appuyez sur Pour
. Yy e s 1 faire défiler le message
Insertion d'un message prédéfini dans un - . L
, ! Les icones suivantes indiquent
message électronique 'état des messages
Les messages prédéfinis sont des messages courts déja rédigés = = non lu
que vous pouvez modifier et envoyer rapidement. Pour plus & =1lu
d'informations, voir page 4. 8 = luetverrouillé
Pour insérer un message prédéfini dans le corps du message 2 LRE(Q) ouvrir le message
Clectronique Msu - 3 PRECED. () fermer le message
Appuyez sur Pour ou
1 CHOISIR (1) aﬁi%h?.r la liste des messages REPONDR (1) composer et envoyer une réponse
prédéfinis
ou
faire défiler jusqu'a un message
2 © prlédéﬁn= Jusqrat ¢ @ ouvrir le Email pour effectuer
- . d'autres opérations décrites dans
3 SEHLECT. () insérer le message prédéfini la liste suivante

Affichage de I'état des messages électroniques
envoyés

Le Email contient les options suivantes :

L . . . Option Description
es messages électroniques que vous envoyez sont sauvegardés d ,
dans la boite d'envoi. nﬂnﬂ"ﬂrﬂ ,Ecnre UU nouveau rlnessage
électronique, avec |'adresse
Trouver la fonction © > Plus > Messagerie > Emails électronique de I'expéditeur dans le
> Boite envoi champ A.
Les messages dans la boite d'envoi sont triés du plus récent au fiépondre a tous Ouvrir un nouveau message
plus ancien. Les icones suivantes indiquent I'état des messages : :'(?r‘étggg'sqg%c?r\genﬁéagtsegggs
- : _ - . destinataires d'origine dans les
| = = L
envoyé ¥ =1l'envoi n'a pas aboulti. champs appropriés (A, e, et bee).

. . ' p . Transférer Ouvrir une copie du message
Réception d'un message électronique électronique, avec un champ A vide.
Remarque : Votre boite de réception de messages électroniques Verrouiller/ Verrouiller ou déverrouiller le
doit étre configurée avant que vous ne puissiez recevoir des deverrouiller message.
messages. i - ,

. - N e Déplacer vers Déplacer le message vers un dossier
Si votre téléphone est configuré pour vérifier périodiquement la personnel (voir page 12).
réception de nouveaux messages électroniques, il affiche - - - —
lindicateur =1 (message en attente) et une notification Nouveau Enregistrer Afficher une liste des eléments
message, et déclenche une alerte lorsque vous recevez un message. pouvant tre enregisires, y compris le
NUMEro ou I'adresse électronique de
Appuyez sur Pour ! expe(.:hteur.
LIRE (©) ouvrir le message (ou votre Effacer Supprimer le message
boite de réception de messages Effacer tout Supprimer tous les messages de la
électroniques, s'ily en a boite de réception.
plusieurs) Gréer email Ouvrir un nouveau message
électronique.
Si les rappels sont activés, votre téléphone vous envoie un rappel p Yy
toutes les cing minutes jusqu'a ce que vous fermiez la notification Envoyor/recevolr Xg#qsr‘n%orginaﬁi%t:tri :r:/ %‘;gﬁiggg'gge de
de nouveau message, que vous lisiez le message ou que vous messagerie électronique pour
Steigniez votre téléphone. recevoir et envoyer de nouveaux
Lorsque votre téléphone affiche Mémoire pleine !, vous devez messages.
supprimer des messages de votre boite de réception, de votre Dossier Créer ou modifier des dossiers
boite d'envoi ou de votre dossier brouillons pour pouvoir recevoir .
de nouveaux messages. pers?nnels (voir page 1,2)' :
Config. des emails Ouvrir le menu de configuration de la
Lecture, verrouillage ou suppression d'un gfgé?rgﬁlaﬁceipt'on de messages

message électronique

Les messages dans la boite de réception des messages
électroniques sont triés du plus récent au plus ancien. Les
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Envoi et réception de messages électroniques
manuellement

Si votre téléphone n'est pas configuré pour vérifier périodiquement
la réception de nouveaux messages (voir page 10), vous devez
vous connecter manuellement & votre société de commercialisation
de services de courrier électronique pour envoyer et recevoir vos
messages.

Trouver la fonction & > Plus > Messagerie > Emails

> Envoyer/recevoir

Appuyez sur Pour

1 00(©) vous connecter a votre service
de messagerie électronique
lorsque vous voyez Se connecter
maintenant ?

2 LRE (V) ouvrir le message (ou votre

boite de réception de messages
électroniques, s'ily en a
plusieurs)

Appel d'un numéro de téléphone contenu dans
un message électronique.

Appuyez sur Pour

1 & sélectionner le numéro de
téléphone contenu dans le
message

2 APPEL () composer le numéro

Envoi d'un message électronique contenu dans
une adresse

Appuyez sur Pour

1 @ sélectionner 'adresse dans le
message

2 EMALI (D) ouvrir un nouveau message

électronique, avec l'adresse
électronique dans le champ A.

Acces a une adresse Web contenue dans un
message électronique

Pour

sélectionner 'adresse Web
(URL) contenue dans le
message électronique

Remarque : L'URL doit étre
soulignée dans le message.

lancer le micro-navigateur et
accéder a I'URL

Appuyez sur

1@

2 ALERA (Q)

Création de dossiers personnels

Vous pouvez créer un maximum de 5 dossiers personnels pour
organiser votre courrier. La boite de réception des messages
électroniques reprend en premier lieu le dossier boite de réception,
suivi des dossiers personnels classés par ordre alphabétique.

@ > Plus > Messagerie > Emails
© > Dossier

Trouver la fonction
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Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a Craer
2 SHECT. (V) sélectionner l'option

3 touches du clavier entrer le nom du dossier
4 DK(O) supprimer le dossier

Déplacement d'un message électronique vers

un dossier personnel

Trouver la fonction

() > Plus > Messagerie > Emails

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'au message
électronique

2 G ouvrir le Email

3 faire défiler jusqu'a Déplacer vers

4 SELECT. () afficher la liste des dossiers
personnels

5 faire défiler jusqu'au dossier

6  SELECT. (1) déplacer le message électronique

Renommer un dossier personnel

Trouver la fonction

() > Plus > Messagerie > Emails

® > Dossier
Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler jusqu'a Renommer
2 SHECT. (V) afficher la liste des dossiers
personnels
3 @ faire défiler jusqu'au dossier
4 SEECT. () sélectionner le dossier
5 (V) confirmer votre intention de
renommer le dossier
6 touches du clavier entrer le nom du nouveau

dossier

0K ()

sauvegarder le dossier

Suppression d'un dossier personnel

Trouver la fonction

() > Plus > Messagerie > Emails

® > Dossier
Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler jusqu'a Effacer
2 SEECT. (V) afficher la liste des dossiers
personnels
3 @ faire défiler jusqu'au dossier
4 SEECT. () sélectionner le dossier
5 oo (Q) supprimer le dossier




Configuration de votre répertoire

Vous pouvez mémoriser une liste de noms et de numéros de
téléphone ou d'adresses électroniques dans le répertoire de votre
téléphone.

Pour afficher les noms contenus dans votre répertoire, appuyez sur
@ > Répertoire dans I'écran de veille. Faites défiler jusqu'a un nom et
appuyez sur VOIR () pour afficher les détails de I'entrée de
répertoire, comme illustré ci-dessous.

Affichage des détails de I'entrée

Indicateur de nom vocal — Numéro de
indique un nom vocal téléphone
enregistré Nom de l'entrée ou adresse
électronique de
L'indicateur [l _| e |e"t""59 Aq6
type dentife _ — = cilCharies Martin  — glg?fr{géibrege
le type du numéro : 01543372151410 —
. ————————
gfavé‘"ll N abragé 152 M ————— Mindique
omicile SO e Es une entrée
7= Principal Mélodie dédiée -Contin. enregistrée
A Mobi dans la mémoire
obile du téléphone.
& Fax (81 indique
=l Messagerie la mémoire de la
= carte SIM.
£ Message (, PRECED. ]@[ MODIF. )
électronique | L Réglage dela
sonnerie dédiée
Appuyez sur &) de l'entrée
pour ouvrir le
Retour menu Répertoire Modifier
alaliste I'entrée

Remarque : Les entrées enregistrées dans la carte SIM n'ont pas
d'informations Type, Etiquette vocale ou Mélodie dédide.

Création d'une entrée du répertoire

Vous pouvez enregistrer une entrée sur votre téléphone ou sur la
carte SIM.

Saisir les informations
Pour créer ou modifier une entrée de répertoire :
@ > Plus > Répertoire

© > Nouveau
> Numeéro de téléphone ou Adresse email

Trouver la fonction

Raccourci : Saisissez un numéro de téléphone dans I'écran de
veille, puis appuyez sur ENREE. ((J) pour créer une entrée du
répertoire dont le numéro est saisi dans le champ N°.

A chaque entrée du répertoire doit correspondre un numéro de
téléphone ou une adresse de message électronique. Toutes les
autres informations sont facultatives. Vous pouvez entrer les
informations suivantes pour une entrée de répertoire.

Option Description
Nom nom de l'entrée
N° ou Email le numéro de téléphone ou adresse

électronique de I'entrée
Type type d'entrée

Remarque : Cette option n'est pas
disponible pour les entrées
enregistrées sur la carte SIM.

Enregistrer sur emplacement de stockage physique
de I'entrée (Téléphone ou SIM)
Etiquette vocale enregistrer un nom vocal pour

l'entrée

Remarque : Cette option n'est pas
disponible pour les entrées
enregistrées sur la carte SIM.

Option
N° abrége

Description

numéro abrégé par défaut de I'entrée
(sélectionner pour modifier)

sélectionner pour définir une mélodie
dédiée pour le numéro de téléphone

Votre téléphone utilise la mélodie
dédiée pour vous prévenir d'un appel
en provenance de ce numéro de
téléphone. Pour activer la mélodie
dédiée, voir page 16.

Remarque : Cette option n'est pas
disponible pour les entrées
enregistrées sur la carte SIM.

PLUS créer une autre entrée sous le méme
Nom

Vous devez utiliser un identificateur
différent Type pour chaque numéro.

Entrée du répertoire terminée
Lorsque vous avez terminé de saisir les informations concernant
une entrée du répertoire :

Appuyez sur Pour
TERMINE (1) enregistrer I'entrée

Enregistrement d'un code d'accés avec le
numeéro de téléphone

Vous pouvez enregistrer un code d'accés avec le numéro de
téléphone pour les appels qui requiérent des numéros
supplémentaires (par exemple, pour effectuer un appel télécarte ou
pour récupérer des messages a partir d'une boite vocale ou d'un
répondeur). Insérez un ou plusieurs des caractéres suivants dans
la séquence de numérotation pour vous assurer que le numéro est
composé et connecté correctement :

Appuyez sur Pour
@ > Insérer pause insérer un caractére p (pause)

Votre téléphone compose les
numeéros précédents, attend la
connexion, puis envoie les chiffres
supplémentaires.

insérer un caractére attente w

Votre téléphone compose les
numéros précédents, attend la
connexion, puis vous demande de
confirmer avant d'envoyer les
chiffres supplémentaires.

insérer un caractére (numéro) n

Votre téléphone vous demande un
numéro avant de procéder a
I'appel. Le numéro que vous entrez
est inséré dans la séquence de
composition en lieu et place du
caractére n

@ > Insérer attente

@ > Insérer '’

Enregistrement d'une étiquette vocale pour une
entrée du répertoire

Vous pouvez enregistrer une étiquette vocale pour une nouvelle
entrée du répertoire, ou pour une entrée existante. Une étiquette
vocale vous permet d'appeler I'entrée de répertoire a l'aide de la
numérotation vocale (voir page 14).
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Remarque : Vous ne pouvez pas enregistrer d'étiquette vocale
pour une entrée mémorisée sur une carte SIM.

Conseil : Procédez a I'enregistrement dans un endroit calme.
Maintenez le téléphone a environ 10 centimétres de votre bouche
et parlez directement dans le micro sur un ton normal.

Trouver la fonction

Procédez de la maniére
suivante

1 Appuyez sur €9

& > Plus > Répertoire

Pour

faire défiler jusqu'a
I'entrée

2 Appuyez sur VOIR ()

afficher les détails de
l'entrée

Appuyez sur MODIF. ((J)

modifier I'entrée

Appuyez sur () faire défiler jusqu'a
Etiguette vocale
5 Appuyez sur ENREE. ((9) commencer
I'enregistrement
6 Appuyez surla touche Voix  enregistrer ['étiquette
puis relachez-la, et vocale

énoncez le nom du
raccourci (dans les deux
secondes qui suivent).

Touche
fonctions
vocales

7 Appuyez et reléchez la
touche Fonctions vocales,
puis répétez le nom

confirmer I'étiquette
vocale

8 Appuyez sur TERMINE (1)

enregistrer I'étiquette
vocale

Composition d'une entrée du répertoire

Utilisez une des procédures suivantes pour composer un numéro
(ou pour envoyer un message texte a une adresse électronique)

enregistré dans votre répertoire.

Liste du répertoire

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 lettre du clavier

& > Plus > Répertoire

accéder directement aux

entrées commengant par cette
lettre (facultatif)

2

faire défiler jusqu'a I'entrée

3

effectuer l'appel

Numeérotation vocale

Procédez de la maniére
suivante

Pour

Appuyez sur la touche Voix puis  effectuer ['appel

relachez-la, et énoncez le nom
du raccourci (dans les deux
secondes qui suivent).

Modification d'une entrée du répertoire

Trouver la fonction

Appuyez sur

1@

& > Plus > Répertoire

Pour
faire défiler jusqu'a I'entrée
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Appuyez sur Pour
2 VOR(() afficher les détails de I'entrée

3 MoDIF. () modifier I'entrée

Modifier les informations d'entrée décrites a la page 13.

Conseil : Appuyez sur & pour ouvrir le Répertoire pour effectuer
diverses opérations sur I'entrée sélectionnée.

Suppression d'une entrée du répertoire

Trouver la fonction @ > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a I'entrée
2 @ ouvrir le Répertoire

3 @ faire défiler jusqu'a Effacer
4 SELECT. (V) sélectionner Effacer

5 (V) confirmer la suppression

Tri de la liste du répertoire

Vous pouvez trier votre liste de répertoire sur la base du nom
(option standard), du numéro abrégé, de I'étiquette vocale ou de
I'adresse électronique.

Remarque : Le tri par étiquette vocale est identique au tri par nom,
a la différence que les numéros comportant une étiquette vocale
apparaissent en haut de la liste.

Trouver la fonction @ > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour

1 6@ ouvrir le Répertoire

2 & faire défiler jusqu'a Configuration
3 SELECT. ((J) sélectionner Configuration

4 & faire défiler jusqu'a Trier par

5 MODIF. () sélectionner Trier par

6 faire défiler jusqu'a Nom, N° abrage,

Fiquette vocale, ou Email
sélectionner 'ordre de tri

7 SHEC. (0)

Si vous sélectionnez N° abrégé, Etiquette vocale, ou Email, la procédure
est terminée.

Si vous sélectionnez Nom, vous devez préciser si vous souhaitez
afficher tous les numéros ou seulement le numéro principal
correspondant a chaque nom :

Appuyez sur Pour

8 MODIF. (V) changer vos préférences
d'affichage

9 @ faire défiler jusqu'a Contacts

10 SELECT. (©)

principaux ou Tous les contacts

sélectionner les préférences
d'affichage

configurer les préférences
d'affichage

11 TERMINE ()

Pour définir le numéro de téléphone principal d'une entrée,
reportez-vous a la procédure suivante.

Conseil : Lorsque la liste du répertoire affiche uniquement les
numéros pr|n0|paux vous pouvez faire défiler jusqu'a un nom et
appuyer sur @ a gauche ou a droite pour afficher les autres
NuUMEros associés a ce nom.



Configuration du numéro principal pour une
entrée du répertoire

Lorsque vous saisissez plusieurs numéros pour le méme nom,
VOUS pouvez en choisir un comme numéro principal.

Trouver la fonction & > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a I'entrée

2 0@ ouvrir le Répertoire

3 faire défiler jusqu'a Config.
principale

4 SELECT. (V) sélectionner Config. principale

5 & faire défiler jusqu'au numéro

que vous souhaitez définir
comme numéro principal

définir le numéro principal

6 SELECT. ()

En fonction de la maniére dont votre répertoire est tri¢, le numéro
principal est repris en premier lieu ou est le seul qui apparait dans
I'entrée du répertoire (voir page 14).

Copie des entrées entre le téléphone et la carte
SIM

Remarque : Ces procédures ne suppriment pas les entrées
d'origine.
Copier une entrée unique

Trouver la fonction & > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a I'entrée
2 @ ouvrir le Rapertoire

3 @ faire défiler jusqu'a Copier

4 SELECT. (W) sélectionner Copier

Le téléphone affiche le numéro
abrégé disponible suivant.

5 touches du clavier modifier le numéro abrégé

Conseil : Saisissez un numéro
abrégé compris entre 1 et 500
pour copier 'entrée sur le
téléphone. Entrez 501 ou un
numéro supérieur pour copier
I'entrée sur la carte SIM.

copier I'entrée dans le nouvel
emplacement du numéro abrégé

6 0K(O)

Copier plusieurs entrées

Trouver la fonction @ > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour

1 6@ ouvrir le Répertoire

2 & faire défiler jusqu'a Copier tous

3 SELECT. ((J) sélectionner Copier tous

4 @ faire défiler jusqu'a De (déh)

5 MODIF. () sélectionner De [déh)

6 touches du clavier saisir le numéro abrégé le plus

bas de la plage que vous
souhaitez copier

enregistrer le numéro

7 K(Q)

Appuyez sur Pour
8 faire défiler jusqu'a A [fin)
9  MODIF. (V) sélectionner A [fin)

10 touches du clavier saisir le numéro abrégé le plus
élevé de la plage que vous

souhaitez copier
11 0K(V) enregistrer le numéro
12 & faire défiler jusqu'a A (début)
13 MODIF. (1) sélectionner A (début)

14 touches du clavier saisir le numéro abrégé le plus
bas pour le nouvel emplacement
des entrées

Conseil : Saisissez un numéro
abrégé compris entre 1 et 500
pour copier les entrées sur le
téléphone. Entrez 501 ou un
numéro supérieur pour copier
des entrées sur la carte SIM.

enregistrer le numéro
copier les entrées

15 0K (0)
16 TERMINE (©)

Vérification de la capacité du répertoire

Vous pouvez vérifier la quantité d'espace mémoire disponible pour
I'enregistrement des entrées du répertoire et de 'agenda sur le
téléphone et le nombre d'entrées supplémentaires disponibles sur
la carte SIM.

Trouver la fonction & > Plus > Répertoire

Appuyez sur Pour
10 ouvrir le Répertoire
2 @ faire défiler jusqu'a Taille mém. tél.

ou Taille mém. SIM

sélectionner Taille mém. tél. ou Taille
meém. SIM

Votre téléphone affiche le niveau
de mémoire ou le nombre
d'entrées de répertoire
disponibles sur la carte SIM.

3 SEECT. (@)

Synchronisation avec le logiciel TrueSync

Vous pouvez synchroniser les entrées de répertoire entre
votre téléphone et un ordinateur ou un dispositif mains
libres avec le logiciel Starfish TrueSync®, un accessoire
Motorola. Reportez-vous a la fiche d'utilisation du logiciel
TrueSync pour plus d'informations.

Remarque : Le logiciel TrueSync est congu pour permettre la
synchronisation avec les fonctions de base de nombreux produits
matériels et logiciels de gestion des informations personnelles
(PIM).

N/

Aecessoire
en option

Configuration des préférences de la touche
d'appel rapide
Vous pouvez définir la touche d'appel rapide pour appeler les

entrées figurant dans le répertoire de la mémoire de votre
téléphone ou de votre carte SIM.

Trouver la fonction @ > Configuration > Réglages de base

> Touche Appel Rapide

Appuyez sur Pour
1 faire défiler jusqu'a la liste
souhaitée

2 SELECT. (O) sélectionner la liste
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Personnaliser votre téléphone

Personnalisation d'un mode de sonnerie

Vous pouvez modifier les rappels qui vous avertissent des
événements suivants : appels entrants, messages texte, messages
vocaux, appels de données, appels de fax, alarmes et rappels.
Tous vos changements sont enregistrés dans le mode de sonnerie
en cours.

© > Plus > Sonorisation
> Mode Datail

Remarque : Mode représente le mode de sonnerie en cours.

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'au mode

2 MODIF. (V) sélectionner le mode

3 @ faire défiler jusqu'a la mélodie
souhaité

4 SELECT. () sélectionner la mélodie

Activer la mélodie dédiée

Lorsque les mélodies dédiées sont activées, votre téléphone utilise
des mélodies dédiées pour vous avertir de 'arrivée d'appels ou de
messages correspondant a des entrées spécifiques enregistrées
dans votre répertoire. Vous pouvez affecter une mélodie dédiée a
toute entrée nouvelle ou existante de votre répertoire.

© > Plus > Sonorisation
> Mode Datail
> Sonnerie dédiée

Trouver la fonction

Remarque : Mode représente le mode de sonnerie en cours.

Appuyez sur Pour
1 faire défiler jusqu'a activéle) ou
désactivale)

2 SHECT. (V) sélectionner l'option

Réglage du volume sonore de la sonnerie ou du
clavier

@ > Plus > Sonorisation
> Mode Datail

Remarque : Mode représente le mode de sonnerie en cours.

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 faire défiler jusqu'a Volume sonnerie
ou Volume bip touche

2 (> gauche ou faire défiler jusqu'au volume
droite souhaité

3 ()

confirmer le nouveau volume

Définir des rappels

Un rappel est une alerte qui retentit ou vibre & intervalles réguliers
pour vous avertir de l'arrivée d'un message vocal, d'un message
texte ou d'un Chat.

@ > Plus > Sonorisation
> Configurer Mode
> Rappels

Trouver la fonction
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Remarque : Mode représente le mode de sonnerie en cours.

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a Bip ou Vibreur
pour configurer le type de
rappel, ou désactivélel pour
désactiver tous les rappels

sélectionner le rappel

2 SHEET. (0)

Création de mélodies

Vous pouvez créer et mémoriser jusqu'a 32 mélodies d'alerte sur
votre téléphone. Les mélodies s'affichent dans la liste des
sonneries disponibles.

Créer une mélodie

Trouver la fonction @ > Centre multimédia > Mes mélodies

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a (Nouvelle
melodie]

SELECT. (1) sélectionner [Nouvelle mélodiel

3 MODIF. () sélectionner Notes

4 touches du clavier entrer des notes (voir ci-
dessous)

5 0K(V) enregistrer les notes

6 MODIF. (V) sélectionner Nom

7 touches du clavier saisir le nom de cette mélodie

8 OK(V) enregistrer le nom

9  TERMINE (1) enregistrer la mélodie

Entrer des notes

Pour créer une nouvelle mélodie, utilisez les touches du clavier
pour entrer les notes. Pour chaque note, vous devez spécifier
l'octave (facultatif), la hauteur, la longueur et un modificateur de
longueur (facultatif). Appuyez sur une touche a plusieurs reprises
pour faire défiler les options disponibles et saisir le caractére
nécessaire conformément aux listes suivantes.

Octave

Le réglage par défaut pour une nouvelle mélodie est la quatriéme
octave.

Touche Ecran Description
* entrez * suivi d'un nombre (0 a

8) pour définir l'octave

Notes et pauses

Touche Ecran Description
# Diése
& Bémol
a LA
b Sl
¢ DO
d RE
] M
f FA
g SOL
r Pause




Longueurs et modificateurs

Touche Ecran Description
0 ronde
1 blanche
@0 2 noire
3 croche
1 double croche
] triple croche
note pointée
note double pointée
2/3 de temps
Caracteéres a répéter
Touche Ecran Description
[let@ Utilisez des parenthéses pour

entourer la séquence de notes
a répéter. Aprés la séquence,
entrez @ suivi du chiffre
indiquant le nombre de
répétitions.

Séquence d'entrée des notes

Procédez de la

maniére suivante
1 Définir I'octave

(facultatif)

Action

Définissez l'octave (*0 a *8)
avant de sélectionner la note.
L'octave s'applique a cette note
et a toutes les notes suivantes,
jusqu'a ce que vous changiez a
nouveau d'octave.

2 Ajoutez un diése
ou un bémol a la

note, si
nécessaire

Entrez un diése ou un bémol (#
ou &) avant de sélectionner la
note.

3 Sélectionner la
note (obligatoire)

Appuyer sur une touche du
clavier

4 Définir lalongueur

(obligatoire)

Définissez la longueur (0 a b)
apres avoir sélectionné la note.
Si vous ne spécifiez pas une
longueur, une longueur 2 (noire)
est attribuée a la note.

5 Modifier la Entrez un modificateur de
longueur longueur (., :, ou ;) aprés avoir
(facultatif) défini la longueur.

Vous pouvez effectuer les taches suivantes lors de la création
d'une mélodie :

Tache Action

Insérer une Entrez une ou plusieurs pauses

pause (caractéres r ) selon la séquence

requise. Définissez la longueur de la
pause (0 a §) aprés la pause,
exactement comme pour une note.

Répéter une Utilisez [ et ) pour regrouper une

séquence de
notes

séquence de notes. Aprés la
séquence, entrez @ suivi d'un chiffre
indiquant le nombre de répétitions.

Ecouter une

nouvelle mélodie

en méme temps
que vous la
composez

Appuyez sur @ pour entrer le Notes, et
sélectionnez Ecouter pour jouer les
notes saisies.

Exemple

Appuyez sur les touches suivantes pour créer cette séquence de
notes et de pauses dans l'octave 3 : do (noire), mi bémol (noire),
demi-pause, et sol (ronde) :

Appuyez sur Pour Ecran

1 définir octave 3 *3

2 entrer la note (1
DO

3 définir une 2
longueur d'une
noire

4 entrer un &
bémol

5 entrer la note 8
MI bémol

6 définir une 2
longueur d'une
noire

7 entrer une r
pause

8 définir la 1
longueur sur
une demi-
pause

9 entrer la note g
SOL

10 définir la 0
longueur sur
une ronde

Ecouter une mélodie

Trouver la fonction @ > Centre multimédia > Mes mélodies

Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler jusqu'a la mélodie
2 6 ouvrir le menu Mes mélodies
3 @ faire défiler jusqu'a Ecouter
4  SELECT. (V) sélectionner Ecouter
5 ECOUTER (1) écouter de nouveau la mélodie
ou
ANNULER (()) retourner a la liste Mes mélodies

Modifier une mélodie

Vous ne pouvez pas modifier les sonneries prédéfinies présentes
dans votre téléphone. Pour modifier une mélodie d'alerte
personnalisée :

Trouver la fonction @ > Centre multimédia > Mes mélodies

Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler jusqu'a la mélodie

2 MODIF. ((J) afficher les détails de la mélodie
3 @ faire défiler jusqu'a la mélodie
que vous souhaitez modifier
(Nom ou Notes)
MODIF. () sélectionner I'élément

5 touches du clavier entrer le nouveau texte ou les
nouvelles notes

6 O0K(V) enregistrer le nouveau texte ou

les nouvelles notes
sauvegarder vos changements

7  TERMINE ()
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Supprimer une mélodie

Vous ne pouvez pas effacer les sonneries prédéfinies présentes
dans votre téléphone. Pour supprimer une mélodie personnalisée :

Trouver la fonction @ > Centre multimédia > Mes mélodies

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a la mélodie
2 @ ouvrir le menu Mes mélodies

3 & faire défiler jusqu'a Effacer

4 SELECT. () sélectionner Effacer

5 (V) confirmer la suppression

Télécharger une mélodie

Vous pouvez télécharger des mélodies d'alerte & I'aide de
I'application micro-navigateur, ou a partir d'un message texte. Pour
télécharger des mélodies a I'aide du micro-navigateur, voir

page 31. Pour télécharger des mélodies a partir d'un message
texte, voir page 6.

Envoyer des mélodies

Vous pouvez envoyer des mélodies & d'autres utilisateurs de
téléphone mobile. Pour insérer une mélodie dans un message
texte, voir page 5.

Personnalisation du message de bienvenue

W Pour changer le message de bienvenue qui apparait
QJ W lorsque vous allumez votre téléphone :
B

Trouver la fonction @ > Configuration > Préférences

> Message d'accueil

Vous pouvez définir le graphique en banniére qui apparait dans
I'écran de veille comme une horloge ou une icdne d'état :

() > Configuration > Préférences
> Banniére

Trouver la fonction

Personnalisation du menu

Vous avez la possibilité de réorganiser les options du menu
principal de votre téléphone.

() > Configuration > Préférences
> Menu prineipal

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 & faire défiler jusqu'a une option
de menu

2 ATIRAPE ()

3 @

4 INSERER (©0)

atteindre l'option de menu
déplacer I'option dans le menu

insérer l'option de menu

Personnalisation des touches programmables
et des icénes de menu

Vous pouvez modifier les icdnes de fonction du menu et les icdnes
texte des touches programmables (gauche () et droite (J) qui

s'affichent dans I'écran de veille, pour accéder a diverses options
du menu principal depuis I'écran de veille.

() > Configuration > Préférences
> Mes touches

Trouver la fonction
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Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a Haut, Bas,
Gauche, Droite, Touche prog. gauche ou
Touche prog. droite

2 MODIF. () sélectionner l'icone ou la touche
programmable

3 @ faire défiler jusqu'a une fonction
de menu

4 SELECT. () confirmer la fonction de menu

Définition de la langue du menu

Vous pouvez définir la langue dans laquelle les fonctions et les
options des menus sont affichées.

() > Configuration > Réglages de base
> Langue

Trouver la fonction

Définition du défilement des menus

Vous pouvez définir la case de mise en surbrillance pour qu'elle
s'arréte ou effectue un retour a la ligne quand elle atteint le haut ou
le bas d'une liste de menu.

(® > Configuration > Réglages de base
> Défilement

Trouver la fonction

Définir I'animation des menus

L'animation des menus assure la progression réguliere de la case
de mise en surbrillance et des options de menu lorsque vous faites
défiler une liste de menu. Désactivez I'animation des menus pour

prolonger la vie de la batterie.

() > Configuration > Réglages de base
> Animation

Trouver la fonction

Réinitialisation de toutes les options

Rétablissez toutes les options a leurs valeurs initiales définies en
usine, saufle code de déverrouillage, le code de sécurité et le
compteur total.

(® > Configuration > Réglages de base
> Réinit. config.

Trouver la fonction

Effacement de toutes les informations
enregistrées

Réinitialisez toutes les options a leurs valeurs initiales définies en
usine, saufle code de déverrouillage, le code de sécurité et le
compteur total, supprimez tous les réglages et toutes les images,
animations et fichiers son téléchargés, et supprimez tous les
réglages définis par l'utilisateur sauf les informations enregistrées
sur la carte SIM.

Avertissement : La remise a zéro totale efface fout le contenu
téléchargé par I'utilisateur et toutes les informations entrées par
l'utilisateur enregistrées dans la mémoire du téléphone, y compris
les entrées de répertoire et d'agenda. Une fois ces informations
effacées, il n'est plus possible de les récupérer. La remise a zéro
totale ne supprime pas les informations enregistrées sur la carte
SIM.

Trouver la fonction @ > Configuration > Réglages de base

> Remise a zéro totale

Création et utilisation de raccourcis

Votre téléphone contient des raccourcis standard. Vous pouvez
ajouter des raccourcis personnalisés vers les options de menu les
plus frequemment utilisées.



Raccourcis standard

Les raccourcis suivants sont préprogrammés dans votre appareil.

Vous ne pouvez ni les modifier, ni les effacer.

Procédez de la
maniére suivante

Pour

Appuyez sur @, puis
appuyez une nouvelle
fois de maniére
prolongée sur cette
méme touche @ dans
les deux secondes qui
suivent.

agrandir/réduire |'affichage sur
votre appareil

Appuyez sur la touche
de réduction du
volume (au réglage de
volume le plus bas)

passer au mode vibreur, puis au
mode silencieux

Appuyer sur la touche
d'augmentation du volume pour
restaurer le mode vibreur, puis
le mode sonnerie.

Appuyez sur @ &

voir votre numéro de téléphone

Appuyez sur @

afficher la liste des appels émis

Appuyez sur

quitter le systéme de menus

Créer un raccourci

Vous pouvez créer un raccourci clavier plus un raccourci vocal

facultatif pour une option de menu. Un raccourci vocal vous donne
directement accés a l'option de menu lorsque vous énoncez le nom
du raccourci.

Conseil : Procédez a I'enregistrement dans un endroit calme.
Maintenez le téléphone a environ 10 centimétres de votre bouche
et parlez directement dans le micro sur un ton normal.

Procédez de la maniére Pour
suivante
1 Appuyezsur® accéder au systéme de
menus
2 Appuyez sur () faire défiler jusqu'a I'option
de menu
3 Appuyez de maniere ouvrir I'éditeur de
prolongée sur @ raccourcis
4 Appuyez sur 0l () voir les options de
raccourcis
5 Appuyez sur MODIF. ()  modifier le numéro du
raccourci clavier
ou
Appuyez sur TERMINE ()~ sélectionner le numéro par
défaut
ou
Appuyez sur ;) faire défiler jusqu'a Voix
pour attribuer un raccourci
vocal
6 Appuyez sur ENREG. (J)  commencer
I'enregistrement
7 Appuyez puis relachez  enregistrer le nom du

la touche Fonctions
vocales, puis énoncez
le nom du raccourci
(dans les deux
secondes qui suivent).

raccourci

Procédez de la maniére Pour
suivante

8 Appuyezetrelachezla confirmer le nom du

touche Fonctions raccourci
vocales, puis répétez le
nom
9 Appuyez sur TERMINE (J) enregistrer le nom du
raccourci

Utiliser un raccourci clavier

Appuyez sur Pour
10 ouvrir le menu
2 e numéro du raccourci accéder a l'option de menu

clavier ou exécuter l'action de
menu

Sélectionner un raccourci dans la liste

@ > Raccourcis
> nom de raccourci

Trouver la fonction

Utiliser un raccourci vocal

Procédez de la maniére Pour
suivante

1 Appuyez sur @

2 Appuyez puis relachez  accéder a l'option de menu
la touche Fonctions ou exécuter |'action de
vocales, puis énoncez  menu
le nom du raccourci
(dans les deux
secondes qui suivent).

ouvrir le menu

Modifier ou supprimer un raccourci
La liste des raccourcis est triée par touche. Si vous modifiez la
touche d'un raccourci, vous changez sa position dans la liste.

Trouver la fonction @ > Raccourcis

Appuyez sur Pour
1 faire défiler jusqu'au raccourci
2 B ouvrez le menu Raceourei pour

effectuer d'autres opérations
décrites dans la liste suivante

Le menu Raccourei contient les options suivantes :

Option
Modifier

Description
Modifier le raccourci.

Remarque : Choisissez cette option
pour supprimer le raccourci vocal

associé.

Réorganiser liste Changer l'ordre de la liste des
raccourcis.

Effacer Supprimer le raccourci.

Effacer tout Supprimer tous les raccourcis.
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Affichage des spécifications du téléphone

Pour afficher les spécifications de fonction de votre téléphone (si
elles sont disponibles auprés de votre société de commercialisation
de services).

(¥ > Configuration > Etat du téléphone
> Infos versions

Trouver la fonction

Utilisation de la numérotation restreinte

W Sivous activez la numérotation restreinte, les
B utilisateurs ne peuvent appeler que les numéros repris
E\l dans la liste des N° autorisés. Cette fonction vous
permet de limiter les appels sortants a une liste
prédéfinie de numéros, codes pays, codes de zone, ou
autres préfixes.

Activer/désactiver la liste N° autorisés

@ > Configuration > Sécurité
> Numéros autorisés

Trouver la fonction

Procédez de la Pour
maniére suivante

1 touches du clavier entrer votre code SIM PIN2

2 0K() ouvrir le menu N° autorisés

3 @ faire défiler jusqu'a activéle ou
désactivele]

4 SELECT. () sélectionner activéle) ou
désactivele]

Utiliser la liste de numéros autorisés

Vous devez activer la numérotation restreinte pour ouvrir la liste de
numéros autorisés (voir plus haut).

Trouver la fonction @ > Plus > Services > Numéros autorisés

Vous pouvez créer et modifier des entrées de la liste de numéros
autorisés comme vous le faites pour les entrées de répertoire. Les
entrées de la liste de numéros autorisés sont enregistrées sur votre
carte SIM et ne sont pas associées a des informations Type, Etiquette
vocale ou Mélodie dédiée.

Utilisation de I'affichage des services SIM

W Composez les numéros pré-programmés enregistrés
B survotre carte SIM. Votre société de Commercialisation
5‘;—\- de Services peut programmer votre carte SIM avec des
numéros de téléphone de services tels que sociétés de
taxis, restaurants et hopitaux.

Trouver la fonction @ > Plus > Services > Appel services

Utilisation de la composition rapide - Mes N°
préférés
W Composez les numéros pré-programmés enregistrés
QJ sur votre téléphone. Dans certains pays, votre société
}‘:«l de commercialisation de services peut programmer
votre téléphone avec un ou plusieurs numéros préférés,
comme le numéro du service clientéle.

Remarque : Il se peut que votre société de commercialisation de
services utilise un autre terme pour désigner cette fonction.

Pour ouvrir et utiliser |a liste de Mes N° préférés :

Trouver la fonction & > Plus > Services > Mes N° préférés
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Pour modifier la liste de Mes N° préférés :

@ > Configuration > Préférences
> Mes N° préférés

Trouver la fonction

Organiser une conférence téléphonique

m  FEtablissez une liaison entre un appel actif et un appel
B en attente de sorte que tous les correspondants
w B puissent converser ensemble.

Appuyez sur Pour
1 touches du clavier composer le numéro du premier
interlocuteur
@ composer le numéro
ATTENTE (©0) mettre I'appel en attente
(si disponible) ou
® > Attente
4 touches du clavier composer le numéro de
linterlocuteur suivant
@ composer le numéro
CONF (1) connecter les deux appels
7 terminer I'appel dans sa totalité

Conseil : Répétez les étapes 3-6 pour ajouter des interlocuteurs
supplémentaires a la conférence téléphonique.

Renvoi d'appel

B Vous avez la possibilité de renvoyer les appels vocaux,
W fax et/ou données entrants, directement vers un autre

S‘:—\l numéro.

Configurer ou annuler le renvoi d'appel

Les options de renvoi pour les appels voix, fax ou données sont les

suivantes :
Tous les appels
Si indisponible

renvoyer tous les appels

renvoyer les appels si votre
téléphone est indisponible

Détaillé définir plusieurs numéros de renvoi si
vous étes hors d'atteinte, dans
l'incapacité de répondre ou occupé
(appels voix seulement)

désactivéle) ne pas renvoyer les appels

Trouver la fonction @ > Configuration > Renvoi d"appel

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'au type
d'appels que vous souhaitez
renvoyer

Faire défiler jusqu'a Annuler tout
pour annuler tous les renvois

d'appels.

2 SELECT. () afficher les détails du renvoi
d'appel

3 & faire défiler jusqu'a Renvoi

4 MODIF. () sélectionner Renvoi

5 & faire défiler jusqu'a une option
de renvoi




Appuyez sur Pour
6  SELECT. (1) enregistrer l'option

7 faire défiler jusqu'a A (pour le
renvoi Détaills, faire défiler
jusqu'a Sioceupé, Si sans réponse, ou
Si injoignable)

8 MODIF. (V) sélectionner A
9 touches du clavier saisir le numéro de téléphone de
renvoi
ou
CHOISIR ((9) sélectionner un numéro dans le
répertoire ou dans ['historique
10 0K (Q) enregistrer le numéro

11 TERMINE (1) enregistrer les paramétres de

renvoi d'appel

Remarque : Répétez la méme procédure pour entrer des
informations de renvoi pour d'autres types d'appels.

Vérifier I'état du renvoi d'appel

Votre réseau peut enregistrer I'état du renvoi d'appel pour vous.
Pour confirmer la configuration du renvoi d'appel sur le réseau :

Trouver la fonction & > Configuration > Renvoi d"appel

> Ftat des renvois

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a Voix, Fax, ou
Données

2 Voir (J) confirmer la configuration

Interdiction de certains appels
W L'interdiction d'appel vous permet de filtrer les appels
B entrants ou sortants. Vous pouvez interdire tous les
S‘;—\l appels, les appels de numéros internationaux ou les
appels en roaming.

@ > Configuration > Sécurité
> Limitation d"appel

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a appels Appels
sortants ou Entrants

2 MODIF. () sélectionner |'option

3 @ faire défiler jusqu'a un réglage
d'interdiction

sélectionner le réglage
d'interdiction

5 touches du clavier entrer votre mot de passe de
limitation d'appel

confirmer votre mot de passe

4 SEIECT. (0)

6 0K(Q)

Utilisation des tonalités DTMF

Votre téléphone peut envoyer un numéro au réseau sous forme de
signal multifréquence a deux tonalités (DTMF). Les tonalités DTMF
sont utilisées pour communiquer avec les systémes qui exigent la

saisie d'un code PIN ou d'un numéro de carte de crédit.

Activer les tonalités DTMF

Vous pouvez régler les tonalités DTMF sur Long, Gourt, ou
désactivéle):

® > Configuration > Reglages de base
> DIMF

Trouver la fonction

Envoyer des tonalités DTMF a partir d'un appel en
cours

Au cours d'un appel, composez ou sélectionnez un numéro, puis

Appuyez sur Pour

1 8 ouvrir la Numérotation

2 @ faire défiler jusqu'a Envoyer
tonalités

3 SELECT. ((J) envoyer le numéro sous forme

de tonalités DTMF

Utilisation des fonctions mains libres

Vous pouvez acheter un kit mains libres de véhicule
Motorola Original™ ou un kit piéton pour votre téléphone.
Ces accessoires offrent d'autres solutions pour utiliser
votre téléphone sans les mains.

Remarque : L'utilisation de dispositifs sans fil et de leurs
accessoires est parfois interdite ou limitée dans certains endroits.
Respectez toujours les lois et réglementations en vigueur
concernant l'utilisation de ces produits.

Activer un haut-parleur connecté

Pour utiliser un haut-parleur externe avec votre téléphone,
connectez le haut-parleur puis, au cours d'un appel :

Appuyez sur Pour
HP () (si disponible) ou activer le haut-parleur
® > HP activé connecté

Réponse automatique

Vous pouvez régler votre téléphone pour qu'il réponde
automatiquement aux appels au bout de deux sonneries (quatre
secondes) lorsqu'il est connecté a un kit de véhicule ou a une
oreillette.

@ > Configuration
> Kit auto. ou Kit piéton

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a Réponse auto.

2 SELECT. (V) sélectionner Raponse auto.

3 @ faire défiler jusqu'a aetivéle) ou
désactivale]

4 SELECT. () confirmer le réglage

Automatique mains libres

Vous pouvez régler votre téléphone pour acheminer
automatiquement les appels vers un kit de véhicule lorsqu'il détecte
une connexion.

@ > Configuration > Kit auto.
> Mains libres auto.

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 faire défiler jusqu'a activéle) ou
tésactivéle)

2 SELECT. (V) confirmer le réglage

Délai de mise hors tension

Lorsque votre téléphone est connecté a un kit de véhicule, vous
pouvez le régler pour qu'il reste en marche pendant un laps de
temps aprés l'arrét du moteur. Cela évite que votre téléphone use
la batterie de votre véhicule, mais laisse votre téléphone sous
tension suffisamment longtemps pour vous éviter de devoir saisir a
nouveau votre code de déverrouillage aprés de brefs arréts.
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Remarque : Cette fonction n'est pas compatible avec tous les
systémes d'allumage de véhicules.

Avertissement : Si vous sélectionnez Permanent, le téléphone ne
s'éteint pas lorsque vous coupez le contact du véhicule. Veillez a
ne pas épuiser la batterie de votre véhicule si vous sélectionnez
cette option.

& > Configuration > Kit auto.
> Délai Hors Tension

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 @ faire défiler jusqu'au temps
d'attente

2 SELECT. (O)) confirmer votre sélection

Durée de chargement

Lorsque votre téléphone est connecté a un kit de véhicule, vous
pouvez le régler pour qu'il se recharge pendant un laps de temps
spécifié apres l'arrét du moteur. Cela aide a vous assurer que la
batterie de votre téléphone se recharge totalement pendant que
votre véhicule est en stationnement.

Remarque : Cette fonction n'est pas compatible avec tous les
systemes d'allumage de véhicules.

@ > Configuration > Kit auto.
> Temps de charge

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 & faire défiler jusqu'au temps de
chargement

2 SHECT. () confirmer votre sélection

Effectuer des appels fax et des appels données

Un Kit mains libres Motorola Original™ en option (qui
comprend un cable de connexion) vous permet de
transférer des données entre votre téléphone et un
ordinateur, un périphérique compatible avec Palm® ou un
périphérique Microsoft Windows CE, Pocket PC, ou
Handheld PC. Vous pouvez :

+ Synchroniser des informations de répertoire et d'agenda entre
votre téléphone et un ordinateur ou un périphérique mobile de
type Palm.

« Utiliser votre téléphone comme un modem pour vous
connecter a Internet.

+ Utiliser votre téléphone pour envoyer et recevoir des appels
données et fax sur votre ordinateur ou votre périphérique
portable.

Effectuer une connexion par cable

Installer le logiciel

Pour transférer des données entre votre téléphone et votre
ordinateur, vous devez installer le logiciel inclus avec le kit de
données Motorola Original. Voir la fiche d'utilisation du kit de
données pour plus d'informations.

Fixer le cable

Utilisez un céble série ou un cable USB Motorola Original pour
connecter votre téléphone au périphérique externe.

Remarque : Tous les périphériques ne sont pas compatibles avec
une connexion par cable. Vérifiez sur votre ordinateur ou sur votre
dispositif portable le type de cable dont vous avez besoin.
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Cable série

Procédez de la
maniére suivante

1 Branchez le cable
série dans
I'adaptateur.
Assurez-vous que
les logos Motorola
situés sur
I'adaptateur et sur le
blindage métallique
de la prise du cable
série se trouvent
face a vous.

2 Aveclelogo
Motorola et le
téléphone face a
vous, branchez
I'adaptateur sur le
port du connecteur
accessoire du
téléphone.

3 Branchez l'autre extrémité du cable dans la
connexion d'interface série du dispositif et serrez les
vis, s'il y en a.

Céble USB

Procédez de la maniére
suivante

1 Branchez l'extrémité du
cable comportant le logo
Motorola dans le port du
connecteur accessoire
du téléphone. Assurez-
vous que le logo et le
téléphone sont face a
vous.

2 Branchez l'autre extrémité (la connexion USB) dans
le port USB du dispositif.

Synchroniser les données

Vous pouvez synchroniser les informations du répertoire et de
I'agenda entre votre téléphone et un ordinateur ou un périphérique
mobile de type Palm a I'aide du logiciel Starfish TrueSync®, un
produit Motorola. Voir la fiche d'utilisation du logiciel TrueSync pour
plus d'informations.

Remarque : Le logiciel TrueSync est congu pour permettre la
synchronisation avec les fonctions de base de nombreux produits
matériels et logiciels de gestion des informations personnelles
(PIM).

Envoyer un appel fax ou un appel données

Utilisez cette procédure pour envoyer des données ou un fax a
partir d'un périphérique utilisant une connexion réseau CSD ou
GPRS.

Connectez votre téléphone au périphérique comme décrit aux
pages 22-22 et effectuez les opérations suivantes :

Procédez de la Pour
maniére suivante
1 Veérifiezle vous assurer que le téléphone

téléphone est connecté et mis sous tension




Procédez de la Pour
maniére suivante
2 Lancez passer I'appel via l'application

I'application sur
votre ordinateur

(par un réseau d'accés a
distance ou un fax)

Remarque : Vous ne pouvez
pas envoyer des données ou
composer un numéro de fax
avec les touches de votre
téléphone. Vous devez les
composer sur votre ordinateur,
sauf si vous effectuez un appel
voix puis fax (voir page 23).

terminer un appel ou vous

3 Terminez I'appel

émanant du déconnecter une fois le transfert
périphérique terminé
connecté

Recevoir un appel fax ou un appel données

Utilisez cette procédure pour transférer des données ou un fax vers
votre ordinateur ou votre périphérique portable. Connectez votre
téléphone au périphérique comme décrit aux pages 22-22.

Transférer les données ou le fax

Votre téléphone vous notifie I'arrivée d'un appel fax ou données et
le transfére vers le périphérique connecté. Utilisez I'application
exécutée sur ce périphérique pour répondre a l'appel.

Terminer la connexion Données/fax
Une fois le transfert de données ou de fax terminé :

Procédez de la Pour
maniére suivante

Terminez I'appel
émanant du
périphérique connecté

terminer la connexion d'appel

Effectuer un appel voix puis un appel fax

W Vous pouvez émettre un appel vocal puis envoyer un
W fax vers le méme numéro de téléphone au cours du

%\l méme appel.

Connectez-vous au périphérique qui envoie le fax (voir
pages 22-22 ) et effectuez les opérations suivantes :

Appuyez sur Pour

1 touches du clavier saisir le numéro de téléphone
2 @ ouvrir la Numérotation

3 faire défiler jusqu'a Voix puis fax

4 SELECT. () sélectionner Voix puis fax

Votre sélection s'applique
uniquement a l'appel qui suit.

5 [ effectuer l'appel

Parlez et, une fois prét,
initialisez le transfert du fax sur
le périphérique sélectionné. Une
fois le transfert terming,
terminez I'appel a partir du
périphérique.

Contréle de I'utilisation du téléphone

Afficher et remettre a zéro les compteurs d'appel

La durée de connexion en réseau est le temps écoulé entre le
moment oU vous vous connectez au réseau de votre société de
commercialisation de seryices et le moment ol vous terminez
I'appel en appuyant sur . Cette durée comprend les signaux
occupés et les sonneries.

Il se peut que la durée du temps de connexion au réseau que
vous obtenez sur votre compteur réinitialisable ne
corresponde pas exactement a la durée facturée par votre
société de commercialisation de services. Pour les
informations relatives a la facturation, veuillez vous adresser
directement a votre société de commercialisation de services.

QJ. Pour afficher une durée d'appel :
|
LD

Trouver la fonction & > Plus > Historique > Durée des appels

Sélectionnez I'une des options suivantes :

Compteur de Description

durée

Dernier appel Durée approximative du dernier
appel émis ou regu. Vous ne pouvez
pas réinitialiser ce compteur.

Appels émis Durée approximative totale des
appels émis depuis la derniére
remise a zéro de ce compteur.

Appels recus Durée approximative totale des

appels regus depuis la derniére
remise & zéro de ce compteur.

Durée approximative totale des
appels émis et regus depuis la
derniére remise a zéro de ce
compteur.

Durée approximative totale de tous
les appels sur ce téléphone. Vous ne
pouvez pas réinitialiser ce compteur.

Tous les appels

Pour réinitialiser la durée d'appel :

Appuyez sur Pour

1 RAZ(D) remettre & zéro le compteur (le
cas échéant)

confirmer la remise a zéro

2 (@)

Utiliser les compteurs de durée au cours d'un appel

Vous pouvez régler un compteur de durée d'appel pour qu'il émette
un bip a un intervalle défini au cours d'un appel et pour qu'il affiche
divers types d'informations au cours de I'appel.

() > Configuration > En communication
> Durée d'appel

Trouver la fonction

Sélectionnez I'une des options suivantes :

Durée Afficher la durée approximative
écoulée pour I'appel en cours.

Goit Afficher le colit de
I'appel en cours (sivous QJI
avez souscrit aux E
options de colt des

Goiit total

Afficher le co(t de tous ‘: [ |
du compteur (si vous
d'affichage des codts)
Grédit disponible
une option de colt des

appels ou d'affichage

des codts).

les appels depms la

derniére remise a zéro E l

avez souscrit aux

options de colt des appels ou

Afficher le crédit restant [ |

(si vous avez souscrit a Q /n
%——\l

appels ou d'affichage

des codlts).
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désactivale) Pas d'affichage du compteur appel.

Afficher et remettre a zéro les suivis de colits

nJI Pour afficher un suivi de codt d'appel :
[ |

Sb:—\u

Trouver la fonction & > Plus > Historique > Coiit appel

Sélectionnez l'une des options suivantes :

Fonction de
suivi des colits

Crédit disponible

Description

Montant de crédit disponible. En ce
qui concerne l'affichage des colts,
cette fonction n'est disponible que si
vous définissez une limite de crédit.

Date d'expiration du crédit disponible.
Disponible uniquement si vous avez
souscrit une option de prépaiement.

Montant du dernier crédit. Disponible
uniquement si vous avez souscrit une
option de prépaiement.

Montant dépensé pour le dernier
appel envoyé ou regu. Vous ne
pouvez pas réinitialiser cette fonction.

Montant total des appels émis depuis
la derniere remise a zéro de la
fonction de suivi des codits.

Montant total des appels regus
depuis la derniére remise a zéro de la
fonction de suivi des codts.

Montant total des appels émis et
recus depuis la derniére remise a
zéro de la fonction de suivi des codts.

Date d'expiration

Dernier crédit

Dernier appel

Appels émis

Appels recus

Tous les appels

Vous pouvez réinitialiser cette valeur
distinctement de Appels émis et de
Appels regus, de sorte que la somme de
Appels émis et de Appels regus peut ne
pas étre égale a Tous les appels.

Pour remettre a zéro le suivi de co(t :

Appuyez sur Pour
1 RAL(D) remettre & zéro le colt (le cas
échéant)

entrer votre code PIN2 pour
confirmer la remise a zéro

2 KO

Afficher les informations de crédit

Option prépaiement
W  Sivous souscrivez a une option prépaiement, vous
B pouvez afficher le montant disponible sur votre crédit, la
\‘:—\l date d'échéance de ce dernier et la date de votre
dernier dépét.

Trouver la fonction @ > Configuration > Etat du téléphone

> Info crédit

Option affichage des coiits

W Sivous avez souscrit a une option affichage des codts,
B vous pouvez afficher le montant disponible sur votre
\‘:—\l crédit.
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@ > Configuration > Etat du téléphone
> Crédit disponible

Trouver la fonction

Ajuster les réglages d'affichage du colit des appels.

B Vous pouvez définir une limite de crédit, de sorte que
QJ votre téléphone affiche votre crédit restant pendant les
S‘:—\l appels. Le téléphone vous avertit lorsque vous

approchez de votre limite et met fin a 'appel dés que
vous |'avez atteinte.

Trouver la fonction @ > Configuration > En communication

> Gonfig. coiit/appel

Afficher et remettre a zéro les compteurs de durée
et de volume des paquets de données GPRS

m Votre téléphone peut utiliser une connexion au réseau
B rapide GPRS (General Packet Radio Service) pour
W transférer des données au cours d'un appel de données
ou d'un appel fax. Ce type de procédure, ol un
périphérique externe utilise votre téléphone pour
télécharger ou envoyer des données est connu sous le nom de
session de données externe.

Le micro-navigateur peut aussi utiliser une connexion GPRS pour
télécharger et envoyer des données a partir d'Internet. Ceci est un
exemple d'une session de données interne.

Votre téléphone calcule de fagon approximative, par incréments
d'une minute, le temps passé et le volume de données transféré au
cours de ces sessions de données.

La durée des sessions de données et le volume de données
transféré risque de ne pas correspondre a la durée des
sessions de données et au volume de transfert pour lesquels
vous recevez une facture de votre société de
commercialisation de services. Pour les informations relatives
a la facturation, veuillez vous adresser directement a votre
société de commercialisation de services.

Compteurs données

Vous pouvez afficher le temps approximatif consacré a la derniere
session, le temps approximatif total consacré a toutes les sessions
de données et remettre a zéro les compteurs Toutes les sessions.

Pour afficher les compteurs pour la derniére session de données :

Trouver la fonction & > Plus > Historique > Durées sessions

> Derniére session de donnges
Sélectionnez I'une des options suivantes :

Compteur de
durée

Description

Session MODEM Durée approximative de la derniére
session de données externe. Vous
ne pouvez pas réinitialiser ce

compteur.

Session WAP Durée approximative de la derniére
session de données interne. Vous ne

pouvez pas réinitialiser ce compteur.

Durde totale Durée approximative des derniéres
sessions de données externe et

interne. Vous ne pouvez pas

réinitialiser ce compteur.

Pour afficher ou réinitialiser les compteurs totalisateurs pour toutes
les sessions de données :

(&) > Plus > Historique > Durges sessions
> Toutes les sessions

Trouver la fonction



Sélectionnez I'une des options suivantes :

Compteur de
durée

Sessions MODEM

Description

Durée approximative totale des
sessions de données externes
depuis la derniére remise a zéro de
ce compteur.

Durée approximative totale des
sessions de données internes depuis
la derniere remise & zéro de ce
compteur.

Durée approximative totale des
sessions de données externes et
internes depuis la derniére remise a
zéro de ce compteur.

Réinitialiser tous les compteurs de
sessions de données.

Sessions WAP

Durée totale

Tout réinitialiser

Compteurs de volume des données

Vous pouvez afficher le volume de données transférées au cours
de la session de données la plus récente, afficher la quantité totale
de données transférées pour toutes les sessions de données et
réinitialiser les compteurs de volume Toutes Ies sessions.

Pour afficher les compteurs de volume pour la derniére session de
données :

& > Plus > Historique
> Volumes de données
> Derniére session de données

Trouver la fonction

Sélectionnez I'une des options suivantes :

Compteur de
durée

Session MODEM

Description

Afficher les données envoyées, les
données regues et le volume total de
données envoyées et regues au
cours de la derniere session de
données externe. Vous ne pouvez
pas réinitialiser ce compteur de
volume.

Afficher les données envoyées, les
données regues et le volume total de
données envoyées et regues au
cours de la derniére session de
données interne. Vous ne pouvez
pas réinitialiser ce compteur de
volume.

Afficher les données envoyées, les
données regues et le volume total de
données envoyées et regues au
cours des dernieres sessions de
données externe et interne. Vous ne
pouvez pas réinitialiser ce compteur
de volume.

Session WAP

Total des données

Pour afficher ou réinitialiser les compteurs de volume totalisateurs
pour toutes les sessions de données :

@ > Plus > Historique
> \Violumes de données
> Toutes les sessions

Trouver la fonction

Sélectionnez I'une des options suivantes :

Compteur de Description

durée

Sessions MODEM Afficher les données envoyées, les
données regues et le volume total
des données envoyées et recues
pour toutes les sessions de données
externes depuis la derniére remise a
zéro du compteur de volume.

Sessions WAP Afficher les données envoyées, les

données regues et le volume total
des données envoyées et regues
pour toutes les sessions de données
internes depuis la derniére remise a
zéro du compteur de volume.

Total des données Afficher les données envoyées, les
données regues et le volume total
des données envoyées et regues
pour toutes les sessions de données
externes et internes depuis la
derniere remise a zéro du compteur

de volume.

Tout réinitialiser Réinitialiser tous les compteurs de

volume de sessions de données.

Réglages réseau

m Votre société de commercialisation de services
QJ B enregistre votre téléphone sur un réseau. Vous pouvez
S“—\. afficher les informations sur le réseau en cours,
changer le mode de recherche de réseau de votre
téléphone, spécifier vos réseaux préférés et activer les
alertes qui vous indiquent qu'un appel a échoué ou
qu'un enregistrement de réseau a changé.

Trouver la fonction @ > Configuration > Réseaux
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Fonctions de I'organiseur personnel

Agenda

L'agenda permet de planifier et d'organiser des événements tels
que rendez-vous et réunions. Vous pouvez configurer 'agenda
pour vous envoyer une alarme de rappel pour certains
événements.

L'agenda est également équipé d'une alarme a temporisation.

Remarque : Vous devez paramétrer I'heure et la date correctement
sur votre téléphone pour utiliser I'agenda.

Pour programmer ou visualiser des événements dans votre
agenda :

Trouver la fonction ® > Plus > Agenda

Vue hebdomadaire

L'agenda affiche initialement un emploi du temps pour la semaine.
Les lignes ou les cases pleines indiquent des événements
programmes.

Evénement Tl ) Jours de la semaine
non fix¢ — == (appuyez sur
w a m gauche ou droite
Fenétre de SIYITIWITIFIS pour sélectionner)
12 heures 10 Ol
y | Evénement d'une
Journée entiére 16:00{- |- ' heure
(12 heures) 19:00 = |
événement B I b
planifié 2200 I Aller au jour
sélectionné
CEXIT )(=)(VIEW J——

. — =
Quitter I'agenda [
Appuyez sur & pour ouvrir le menu Agenda

Vue d'une journée

Sélectionnez un jour et appuyez sur V0IR () pour afficher les
événements de la journée.

Evénement al e Jour de
- ¥ la semaine
o o 4 JugNy
' Aniversairg e Jodl |
Fleche de 8:00%:F Marie.. Rappel alarme
defilement vers 8:001=F Conf.Tel
lo bas 8307 atat — Evénements
. 100 1= expose
Retourner a )
l'écran v 300%F hebdo Afficher
précédent — S les détails
L erecen. JE) vom de Iévénement
|

Appuyez sur & pour ouvrir le menu Agenda

Vue d'événement

Sélectionnez un événement et appuyez sur VOIR (J) pour en
afficher les détails.

il - Jour et heure
Alerte de rappel . W J AL '
Marie, réunion pour ———— Détails
dtat de I'événement
Heure d'alarme (m Durée
' 1710 minutes avant
Non Répéter
Retourner a ifi
. o = Modifier
I'écran précédent —{ PREGED. ][Ej[ MODIF. % I'événement

|
Appuyez sur &) pour ouvrir le menu Agenda
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Ajouter un événement a I'agenda

Il faut un titre pour chaque événement de I'agenda. Toutes les

autres informations sont facultatives.

Remarque : Vous devez créer un événement de I'agenda pour

utiliser une alarme de rappel.

Trouver la fonction

Appuyez sur
1 MODIE. (©)

@ > Plus > Agenda > jour
® > Nouveau

Pour
sélectionner Titre

2 touches du clavier

entrer un titre pour I'événement

3 0K(O)

enregistrer le titre de
['‘événement

4 O

accéder a d'autres champs et
entrer les informations
nécessaires

Vous pouvez définir I'heure de
début, la durée, la date,
lintervalle de répétition et la
sonnerie de rappel.

5  TERMINE (19)

enregistrer 'événement

Modifier les données relatives a un événement

Trouver la fonction

© > Plus > Agenda

Appuyez sur Pour
1 gauche ou faire défiler jusqu'au jour
droite
2 VOR (() afficher la vue du jour
3 faire défiler jusqu'a I'événement
4 VOR (() afficher la vue de I'événement
5 MODIF. (V) modifier 'événement
6 @ faire défiler jusqu'a I'information
que vous souhaitez modifier
7 MODIF. () modifier linformation

8 touches du clavier

entrer la nouvelle information

9 TERMINE (0)

enregistrer l'information

Copier un événement

Trouver la fonction

@ > Plus > Agenda

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'au jour

2 VOR(() afficher la vue du jour

3 faire défiler jusqu'a I'événement
4 @ ouvrir 'Agenda

5 faire défiler jusqu'a Copier

6  SELECT. (1) copier I'événement

7 (V) confirmer la copie

Votre téléphone considére que
vous souhaitez modifier la date
et affiche le champ Date.

8 touches du clavier

entrer la date




Appuyez sur Pour

9 k() passer au mois, au jour et a
['année
ou

) vers la droite
10 TERMINE (1)

sauvegarder la copie de
['événement

1" faire défiler jusqu'aux
informations de I'événement et
les modifier le cas échéant

enregistrer l'information

12 TERMINE ()

Supprimer un événement

Trouver la fonction ® > Agenda

Appuyez sur Pour

1 € gauche ou faire défiler jusqu'au jour
droite

2 VOR (Q) afficher la vue du jour

3 faire défiler jusqu'a

I'‘événement

4 @ ouvrir I'Agenda

5 @& faire défiler jusqu'a Effacer

6  SELECT. ((J) sélectionner Effacer

7 00(Q) confirmer la suppression

Afficher et supprimer un rappel d'événement

Lorsque vous définissez un rappel pour un événement, le
téléphone affiche un rappel d'événement et fait entendre une alerte
de rappel. Pour afficher ou supprimer un rappel d'événement :

Appuyez sur Pour
VOIR () afficher I'événement

Appuyer sur € pour faire
défiler jusqu'aux détails de
ou I'événement.

QUITTER () supprimer le rappel

Si plusieurs événements sont programmés pour la méme heure, le
télephone les affiche I'un aprés l'autre. Lorsque vous affichez et
annulez un rappel d'événement, le suivant s'affiche a son tour.

Changer la configuration de I'agenda

Vous pouvez changer I'heure de début quotidienne de I'agenda et
définir le temps pendant lequel les événements sont enregistrés.

© > Plus > Agenda
@ > Configuration

Trouver la fonction

Synchroniser avec le logiciel TrueSync

Vous pouvez synchroniser les entrées de I'agenda entre
votre téléphone et un ordinateur ou un dispositif portable,
a l'aide du logiciel Starfish TrueSync®, un produit Motorola.
Voir la fiche d'utilisation du logiciel TrueSync pour plus
d'informations.

Remarque : Le logiciel TrueSync est congu pour permettre la
synchronisation avec les fonctions de base de nombreux produits
matériels et logiciels de gestion des informations personnelles
(PIM).

Réveil
W Votre téléphone est muni d'un réveil que vous pouvez

B régler et activer a partir de la vue hebdomadaire ou de
E\l la vue du jour de I'agenda.

Remarques :

* Le réglage du réveil n‘apparait pas dans la vue jour de 'agenda
et n'est pas synchronisée avec le réglage de I'agenda

* \Votre téléphone doit étre allumé pour utiliser le réveil

Régler le réveil :
Trouver la fonction @ > Plus > Agenda
@ > Reveil
Appuyez sur Pour

1 SELECT. (1) modifier les réglages du réveil

2 MODIF. () sélectionner Début

3 touches du clavier saisir I'heure d'activation du réveil
4 TERMINE (V) enregistrer 'heure
5

) accéder a d'autres champs et
entrer les informations
nécessaires

Vous pouvez définir la date, le
titre, l'intervalle de répétition et un

indicateur d'alarme.
MODIF. () sélectionner 7
) faire défiler jusqu'a activélel pour

régler la sonnerie ou désactivéle)
pour la désactiver

enregistrer le réglage du réveil

8  TERMINE ()

Désactiver le réveil

Lorsque le réveil est activé, votre téléphone sonne ou vibre (selon
le réglage de I'alarme pour le mode de sonnerie choisi), affiche
I'heure et le titre de 'alarme.

L'alarme est programmée pour sonner pendant 30 minutes ou
jusqu'a ce que vous ayez effectué une des opérations suivantes.

Appuyez sur Pour
QUITTER (©) ou désactiver I'alarme
Délai (Q)

désactiver l'alarme pendant 8
minutes

L'alarme est réactivée a l'issue
des 8 minutes.

Mémos vocaux

Vous pouvez utiliser la fonction Mémos vocaux pour enregistrer
des messages personnels et des appels téléphoniques sur votre
téléphone.

Enregistrer un mémo vocal

Procédez de cette maniere pour enregistrer un mémo vocal a partir
de I'écran de veille ou pour enregistrer un appel téléphonique en
cours. Votre téléphone émet un bip pour indiquer a l'autre personne
que l'appel est enregistré.

Remarque : L'enregistrement d'appels téléphoniques est soumis a
diverses lois gouvernementales ayant trait a la vie privée et aux
enregistrements de conversations.

Conseil : Procédez a I'enregistrement dans un endroit calme.
Maintenez le téléphone a environ 10 centimétres de votre bouche
et parlez directement dans le micro sur un ton normal.

Procédez de la maniére Résultat
suivante

1 Maintenez la touche
Fonctions vocales
enfoncée pendant toute
la durée de
I'enregistrement.

Le téléphone émet un bip
et commence a
enregistrer.
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Procédez de la maniére Résultat

suivante

2 Enoncez votre mémo Le téléphone enregistre
vocal. le mémo vocal.

3 Reléachez la touche
Fonctions vocales pour
terminer I'enregistrement.

Le téléphone affiche le
numéro de mémo vocal
et la durée totale
d'enregistrement.

Afficher Ia liste des mémos vocaux

Trouver la fonction @ > Mémos vocaux

all D)
— Mémos vocaux ——
Mémo vocal b 6114020 4/01.. — Heure/date
verrouillé 5116105 3/31 d'enregistrement
Fleche de 4)16h 3/31..
défilement vers 31 11h05 3/31..
le bas 2190 3/31. ,
Ecouter le
Retourner a y 11905 3/30. mémo vocal
I'écran précédent { QUITTER ]@[ E[:IlIIIEIl} sélectionné

|
Appuyez sur (& pour ouvrir le menu MBmos vogaux

Ecouter un mémo vocal

Trouver la fonction ® > Mémos vocaux

Appuyez sur Pour
1 & faire défiler jusqu'au mémo
vocal

2 ECOUTER (1) écouter le mémo vocal

Lorsqu'un kit piéton Motorola Original™ ou un Kit piéton FM stéréo
est connecté a votre téléphone, I'écoute du mémo vocal est
automatiquement dirigée vers l'oreillette.

Conseil : Vous pouvez écouter un mémo vocal en répondant a un
appel. Il ne sera pas transmis a votre interlocuteur.

Ecran d'écoute
L'écran d'écoute s'affiche pendant I'exécution du mémo vocal.

Commandes de mémo vocal

Arréter 'écoute et aller
4 Mémos vocaux.

Arréter 'écoute et

retourner a la liste des
mémos vocaux. \

Augmenter ou diminuer
le volume d'écoute du
mémo vocal

Appuyez sur vers la
gauche pour revenir
en arriére de trois
secondes, puis
reprendre ['écoute.
Appuyez de maniére
prolongée sur la
gauche pour revenir
au début.

Appuyez sur vers le
haut ou le bas pour
arréter I'écoute et
passer au mémo vocal
suivant.

0@0

N ——

|

VAR
EHEDEN
oD G G
O

[

Appuyer sur n'importe
quelle touche numérotée
pour alterner entre
écoute et arrét.

ér
\

Si le mémo vocal est
déverrouillé, interrompre
I'écoute et afficher
Effacer mémo vocal ?

Si le mémo vocal est
verrouillé, interrompre
I'écoute et déverrouiller
le mémo vocal

Appuyez sur vers la
droite pour avancer
rapidement de 3
secondes, puis
reprendre ['écoute.
Appuyez de maniere
prolongée sur la droite
pour avancer rapidement
jusqu'a la fin.

Lorsque I'écoute est
terminée, appuyez sur
vers la droite pour
redémarrer.

Verrouiller et déverrouiller un mémo vocal

Verrouiller un mémo vocal pour éviter son effacement. Vous devez
déverrouiller le mémo vocal pour I'effacer.

Trouver la fonction

® > Mémos vocaux

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'au mémo
vocal

2 @ ouvrir Mémos vocaux

3 faire défiler jusqu'a Verrouiller ou

Déverrouiller

4 SHEET. (0)

verrouiller ou déverrouiller le

mémo vocal

Pour verrouiller ou déverrouiller un mémo vocal pendant ['écoute :

pourcentage Mémovocal5s — 1
écouté
Appuyez sur E} —— Appuyez sur
e vers la e vers la
gauche pour droite pour
revenir en arriére avancer
rapidement
Retour a I'écran [ ENREG. ][ SUPPR. jy—— Effacer mémo
précédent S i vocal

Appuyez sur & pour ouvrir le menu
Mémos vocaux
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Appuyez sur Pour
1 6@ ouvrir Mémos vocaux
2 faire défiler jusqu'a Verrouiller ou

Déverrouiller

verrouiller ou déverrouiller le
mémo vocal

3 SHECT. ()

L'écoute s'interrompt lorsque vous verrouillez ou déverrouillez un
mémo vocal. Appuyez sur n'importe quelle touche numérotée pour
relancer I'écoute.

Effacer un mémo vocal

Trouver la fonction @ > Mémos vocaux

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'au mémo
vocal

2 @ ouvrir Mémos vocaux

3 @ faire défiler jusqu'a Effacer ou
Effacer tout

4 SELECT. () sélectionner I'option mise en
surbrillance




Appuyez sur Pour
5 ou(©) confirmer la suppression
ou
NON () annuler la suppression
Remarques :

* Vous ne pouvez p

as supprimer un mémo vocal verrouillé.

* Vous ne pouvez pas récupérer des mémos vocaux supprimes.

Calculatrice
Vous pouvez utiliser vo

tre téléphone comme une calculatrice ou un

convertisseur de devises.

Calculer

Trouver la fonction

@ > Calculatrice

Appuyez sur Pour

1 Touches entrer un numéro
numérotées

2 @ mettre en surbrillance une

fonction de la calculatrice

3 SELECT. (0)

exécuter la fonction

La fonction
sélectionnée
apparait ici

—

Appuyez sur @ pour
mettre en surbrillance
une fonction

) S
Quitter la calculatrice

Sl o)
— Calculatrice —
+ 0 quéro

saisi

[ 1[c]E[-1[x]

[ ] [ws] wc] [we] [ ]

E s Exécuter la
fonction.

f QUITTER ]@[ SELECT. % en surbrillance

|
Appuyez sur ) pour ouvrir
le menu Calculatrice

La calculatrice peut exécuter les fonctions suivantes :

Fonction Description

Insérer une virgule

C Effacer le calcul

GE Effacer I'entrée (remplace la fonction €
lorsque vous entrez les valeurs
successives d'un calcul)

+ Addition
Soustraction

X Multiplication

+ Division

MS Mémoriser la valeur (écraser les valeurs
déja mémorisées)

MC Effacer la valeur mémorisée

MR Remplacer la valeur affichée par la valeur
mémorisée

= Calculer le résultat

% Diviser la valeur affichée par 100

£ Calculer le taux de change

+ Changer le signe de l'entrée
(positifinégatif)

Convertir des devises

Le convertisseur de devises fonctionne de la méme maniére que la
calculatrice méme s'il utilise la fonction (de devise) € :

@ > Calculatrice
@ > Taux de change

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 Touches saisir le taux de change
numeérotées
0K (©) mémoriser le taux de change

3 touches saisir le montant a convertir
numérotées (montant a multiplier par le taux

de change)

) sélectionner la fonction €

5 SELECT. ((J) effectuer la conversion
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Sécurité

Verrouillage de la carte SIM

Votre code PIN (Personal Identification Number) protége les
informations enregistrées sur votre carte SIM. Lorsque votre carte
SIM est verrouillée, vous devez entrer votre code PIN SIM pour
déverrouiller la carte a chaque fois que vous mettez votre
téléphone en marche ou que vous insérez la carte SIM dans le
téléphone.

Trouver la fonction & > Configuration > Sécurite

> Gode PIN SIM

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a activéle ou
désactivéle)

2 SELECT. (O)) activer/désactiver le verrouillage
du code PIN SIM

3 touches du clavier entrerle code PIN de votre carte
SIM

4 0K (V) soumettre votre code

Débloquer le code PIN de la carte SIM

Si vous introduisez un code PIN erroné pour votre carte SIM trois
fois de suite, votre carte SIM est désactivée et votre téléphone
affiche SIM bloguée. Vous devez dans ce cas saisir un code de clé de
déblocage (PUK) que vous pouvez obtenir auprées de votre société
de commercialisation de services.

Avertissement : Si la tentative de déblocage échoue 10 fois, la
carte SIM est définitivement désactivée et votre téléphone affiche

le message SIM désactivée.

Appuyez sur Pour

1 ouvrir I'éditeur de
déblocage du code PIN

2 touches du clavier entrer le code PUK

3 K(Q) soumettre le code PUK

4 touches du clavier entrer un nouveau code
PIN de carte SIM
Remarque : Le code PIN
SIM doit comporter entre
quatre et huit chiffres.

5 0K(U) attribuer le nouveau code
PIN SIM

6 touches du clavier réintroduire le nouveau
code PIN SIM

7 0K(U) confirmer le nouveau code

PIN SIM et débloquer la
carte SIM

30 - Sécurité

Débloquer le code PIN2 de la carte SIM

Si vous saisissez trois fois de suite un code PIN2 non valide pour la
carte SIM, vos fonctionnalités PIN2 SIM sont désactivées et votre
téléphone affiche SIM bloguée lorsque vous essayez d'utiliser une
fonction PIN2. Dans ce cas, vous devez saisir un code PIN2 de clé
de déblocage (PUK2) que vous pouvez obtenir aupres de votre
société de commercialisation de services.

Appuyez sur

1

Pour

ouvrir I'éditeur de
déblocage du code PIN2

2 touches du clavier entrer le code PUK2

3 K(V) soumettre le code PUK2

4 touches du clavier entrer le code PIN2 d'une
nouvelle carte SIM
Remarque : Le code PIN2
SIM doit comporter de
quatre a huit chiffres.

5 0K(Q) attribuer le nouveau code
PIN2 SIM

6 touches du clavier réintroduire le nouveau
code PIN2 SIM

7 (V) confirmer le nouveau code

PIN2 SIM et débloquer les
fonctions PIN2

Verrouillage et déverrouillage des applications

Vous pouvez verrouiller certaines applications de votre téléphone
(telles que le répertoire) de sorte que les utilisateurs doivent
introduire le code de sécurité pour s'en servir.

Trouver la fonction

@ > Configuration > Sécurité
> Vierrouillage appli.

Appuyez sur Pour

1 touches du clavier entrer votre code de sécurité

2 0K(Q) ouvrir le menu de verrouillage
des applications

3 @ faire défiler I'application

4 MODIF. (V) sélectionner I'application

5 @ faire défiler jusqu'a Verrouillé ou
déverrouilléle)

6  SELECT. (1) sélectionner Verrouillé ou

déverrouiliéle)




Informations et divertissements

Micro-navigateur

B | e micro-navigateur vous permet d'accéder a des

QJ B pages et a des applications Web a partir de votre

%"‘- téléphone. Contactez votre société de
commercialisation de services pour configurer cet
acces, si nécessaire.

Remarque : Votre téléphone peut utiliser une connexion de réseau
GPRS (General Packet Radio Service) a haute vitesse. Ce type de
connexion est identifié par un indicateur [S] ou GPRS dans I'écran de
veille, indicateur qui disparait lorsque vous lancez une session du
micro-navigateur. Si un indicateur § (appel ayant abouti) s'affiche
pendant une session de micro-navigateur, votre téléphone utilise
une connexion standard de canal vocal. Le type de connexion
réseau utilisée par votre téléphone dépend du réseau de votre
société de commercialisation de services. Vos codts de connexion
réseau peuvent varier en fonction du type de connexion utilisé.

Lancer une session de micro-navigateur

Trouver la fonction @ > Mon WAP > WAP

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler jusqu'a un signet, un
service ou une application

2 SELECT. ()

sélectionner I'élément

Raccourci : Si vous ouvrez un message texte contenant une
adresse Web (URL) jointe, vous pouvez appuyer sur & > Aller
pour lancer le micro-navigateur et accéder directement a I'URL.

Si vous ne parvenez pas a établir une connexion réseau avec le
micro-navigateur, contactez votre société de commercialisation de
services.

Interagir avec des pages Web

Appuyez sur Pour

S faire défiler le texte, ou mettre en
surbrillance une option pouvant
étre sélectionnée

sélectionner |'option mise en
surbrillance

touches clavier, suivie | entrer des informations

SELECT. (0)

de 0K () Conseil : Appuyez sur SUPPR. ()
pour supprimer une lettre a la
fois lorsque vous commettez une
erreur.

PRECED. () revenir a la page précédente

@ ouvrir le Navigateur

Télécharger des images et du son

Vous pouvez télécharger une image, une animation ou du son a
partir d'une page Web en sélectionnant son lien. Une image ou une
animation est affichée lorsque le téléchargement est terminé. Les
sons commencent a s'exécuter lorsque le téléchargement est
terminé.

Vous pouvez enregistrer ces fichiers d'objets sur votre téléphone et
les utiliser comme économiseurs d'écran, comme papiers peints et
comme mélodies.

Enregistrer un fichier d'image ou d'animation

Appuyez sur Pour

1 ENREG. (O) afficher les options
d'enregistrement
2

faire défiler jusqu'a Daf comme écr
3 SELECT. ()

veille ou Def. papier peint

enregistrer le fichier et, si vous
le souhaitez, le définir comme
économiseur d'écran ou comme
papier peint

Remarque : Lorsque vous définissez une animation comme papier
peint, seule la premiére image de I'animation est affichée.

Pour plus d'informations sur l'utilisation d'images et d'animations,
voir page 33.
Enregistrer un fichier son

Vous pouvez enregistrer un fichier son et le choisir comme rappel
d'événement.

Appuyez sur Pour

1 ENREG. (O) afficher les options
d'enregistrement
2

faire défiler jusqu'a Enregistrer ou
3 SHECT. (©)

Déf. comme Sonnerie
sélectionner I'option

Si vous sélectionnez Enregistrer,
la procédure est terminée.

Si vous sélectionnez Déf. comme
sonnerie, votre téléphone affiche
Définir comme ? et donne la liste
des événements pour lesquels
vous avez défini une alerte.

faire défiler jusqu'a I'événement

4 O

5 SELECT. (G)

enregistrer le son et le définir
comme rappel de I'événement

Sélectionner ou créer une session Web

Utilisez cette fonction pour sélectionner ou créer une session Web,
ou un profil de connexion réseau. Vous pouvez utiliser différentes
sessions Web pour vous connecter a Internet de diverses
maniéres.

@ > Plus > Portails WAP

Pour créer une session Web, vous devez configurer les réglages
suivants. Le cas échéant, contactez votre société de
commercialisation de services pour obtenir les informations
suivantes. Les noms et valeurs de champs peuvent varier en
fonction des technologies utilisées par votre société de
commercialisation de services. Certains réglages n'existent pas sur
tous les modéles de téléphone.

Trouver la fonction

Configuration Description
Nom nom de session Web
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Configuration Description

Page d"accueil page d'accueil par défaut

IP1WAP adresse IP de passerelle WAP
primaire

Port 1WAP numéro de port WAP primaire

IP2 WAP adresse IP de passerelle WAP
secondaire

Port 2 WAP numeéro de port WAP secondaire

Délai inact. durée au bout de laquelle le
téléphone quitte I'application du
micro-navigateur si aucune activité
clavier n'est détectée.

GSDN°1 numeéro de téléphone primaire a

utiliser pour établir une connexion
CSD (Circuit Switch Data)

Nom utilisateur 1

nom d'utilisateur pour le numéro CSD
primaire

Mot de passe 1 mot de passe pour numéro CSD
primaire
Débit (Bps) 1 vitesse de connexion pour numéro

CSD primaire

Type de ligne 1

type de ligne (modem ou RNIS) pour
numéro CSD primaire

CSDN°2

numéro d'accés commuté CSD
secondaire

Nom utilisateur 2

nom d'utilisateur pour le numéro CSD
secondaire

Définir les préférences de service
Pour exécuter une session de micro-navigateur, vous devez

indiquer vos préférences de service. Pour plus d'informations,
adressez-vous a votre société de commercialisation de services.

© > Plus > Messagerie
& > Config. Info Service
> Serv.navigateur > Options

Trouver la fonction

Action Résultat

1 Ouvrez votre page Le téléphone affiche une
d'accueil ou passeza  liste de menus des

la page de dossiers et canaux
configuration de votre  disponibles.
société de

commercialisation de

services.

2 Configurez vos options. Le téléphone exécute le
micro-navigateur en
arriére-plan et affiche vos
choix.

Jeux et applications

B Votre téléphone contient plusieurs jeux Java auxquels
QJ, B \ous pouvez jouer entre les appels téléphoniques.
Chaque jeu est accompagné d'instructions en ligne.

Votre téléphone peut contenir d'autres applications
Java qui ajoutent des options et des fonctionnalités a votre
téléphone. Les jeux et les applications Java sont enregistrés dans
le dossier Jeux & applis de votre téléphone.

Fonction Description

Mot de passe 2 mot de passe pour numéro CSD
secondaire
Débit (Bps) 2 vitesse de connexion pour numéro

CSD secondaire

Type de ligne 2

type de ligne (modem ou RNIS) pour
numéro CSD secondaire

Lancer Lancer une application Java :
I'application | @ > Jeux & applis, mettez I'application en
surbrillance et appuyez sur SELECT. ((2))

APN GPRS

Nom de point d'accés au réseau
GPRS (le nom de la société de
commercialisation de services WAP)

Télécharger | Télécharger une application Java :

une ® > Mon WAP > WAP, mettez I'application
application | en surbrillance, appuyez sur SELECT. (1),
puis appuyez sur TELEGH. ((J)

Nom utilisateur

nom d'utilisateur pour connexion APN
GPRS

Mot de passe

mot de passe pour connexion APN
GPRS

Exécuter le micro-navigateur en arriére-plan

Certains téléphones sont configurés pour exécuter une session de
micro-navigateur en arriére-plan lorsque le téléphone s'inscrit a un
réseau. Ceci permet a votre téléphone d'afficher les messages
d'information de services envoyés par la société de
commercialisation de services (mises a jour des cours de la
bourse, gros titres des informations, résultats sportifs). Vous devez
généralement vous inscrire aupres de la société de
commercialisation de services pour obtenir ces services.

Activer ou désactiver une session d'arriére-plan de
micro-navigateur

@ > Plus > Messagerie
@ > Config. Info Service
> Serv.navigateur

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 faire défiler jusqu'a activéle) ou
désactivéle)

2 SHECT. (V) sélectionner le réglage
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Modifier la configuration de la connexion réseau

Entrer I'adresse IP du DNS

Votre téléphone doit étre configuré avec une adresse IP de DNS
(domain name service) valide avant que vous ne puissiez exécuter
les applications Java qui requiérent une connexion réseau active.
Dans de nombreux cas, votre société de commercialisation de
services aura déja introduit cette adresse pour vous. Le cas
échéant, contactez votre société de commercialisation de services
pour l'adresse IP du DNS.

@ > Configuration > Outils JAVA
> Adresse IP du DNS

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour
1 touches du clavier entrer I'adresse IP du DNS

2 DK(O) sauvegarder l'adresse IP

Approuver une connexion réseau

Lorsqu'une application Java tente d'établir une connexion réseau,
votre téléphone vous invite a approuver la connexion. Pour
approuver automatiquement les connexions réseau destinées aux
applications Java :

@ > Configuration > Outils JAVA
> Accas raseau

Trouver la fonction



Appuyez sur Pour

1 & faire défiler jusqu'a Toujours
demander, Demander 1 fois, ou ne
Jamais demander

2 SELECT. (V) sélectionner le réglage mis en
surbrillance

Utiliser les touches de contréle

Les touches de votre téléphone adoptent les fonctions suivantes
dans une application Java.

Touche Fonction
) Se déplacer vers le haut, vers le bas, a
gauche et a droite dans un jeu.
Faire usage de votre arme dans un jeu.
Mettre fin & I'application.
[ Appeler un numéro durant I'application.
® Ouvrir le menu des applications Java.

Analyser ou supprimer une application Java

Trouver la fonction ® > Jeux & applis

Appuyez sur Pour

1 & faire défiler I'application

2 @ ouvrir le menu du gestionnaire
d'applications

3 & faire défiler jusqu'a une option

4 SHECT. ()

de menu

sélectionner |'option permettant
d'exécuter les autres procédures
décrites dans la liste suivante

Le menu du gestionnaire d'applications comprend les options
suivantes :

Option
Afficher détails

Description

Afficher le nom de la suite, le
fournisseur, la version, le nombre
d'applications, l'utilisation et les
capacités des mémoire requises.

Effacer Supprimer la suite.

Afficher la version de Java et la mémoire disponible

Pour afficher les informations de version Java ou la quantité de
mémoire disponible sur le téléphone pour les applications Java :

& > Configuration > Outils JAVA
> A propos de JAVA

Trouver la fonction

Appuyez sur Pour

1 @ faire défiler les informations
comme décrit dans la liste
suivante

2 0K(Q) fermer l'écran

Option Ecrans

Version CLDC : La version de configuration de
périphérique limité connecté installée
sur votre téléphone.

Version MIDP : La version du profil du périphérique
d'information mobile installée sur
votre téléphone.

Option Ecrans

Mam. données : Libérez la mémoire disponible pour
les données des applications (telles
que des résultats de jeux ou des

configurations d'applications).

Mém applis : Libérez la mémoire disponible pour
les applications Java.
Mém. exéc. : Quantité de mémoire d'exécution
disponible pour les applications Java.
Editeur d'images

B Votre téléphone contient des images et des animations
B que vous pouvez insérer dans des messages texte et
‘E:—\l utiliser comme papier peint et images d'économiseur
d'écran.

Vous pouvez télécharger des images pour votre téléphone depuis
le site Web Motorola a I'adresse suivante :

http://www.hellomoto.com

Consultez le dossier Portails WAP de votre téléphone pour obtenir les
adresses d'autres sites Web depuis lesquels vous pouvez
télécharger des images et des animations.

Télécharger des images

Pour télécharger une image ou une animation a l'aide du
micro-navigateur, voir page 31. Pour télécharger une image ou une
animation depuis un message texte, voir page 6.

Gérer des images

Trouver la fonction @ > Centre multimédia > Mes images

Appuyez sur Pour

1 faire défiler jusqu'a I'image
2 SHECT. ()

3 &) vers le haut

afficher l'image
afficher l'image précédente/

ou vers le bas suivante
ou
DETAILS (1) afficher les informations sur
limage
ou
8 ouvrir le menu Mes images pour

effectuer d'autres opérations
décrites dans la liste suivante

Le menu Mes images comprend les options suivantes :

Option Description
Détails Afficher les informations sur
limage.

Def. papier peint Définissez I'image comme le
papier peint de votre

téléphone.

Définissez l'image comme
économiseur d'écran de votre

Déf comme écr veille

téléphone.
Renommer Renommer l'image.
Effacer Supprimer l'image.

Pour ajuster le papier peint et les images d'économiseur d'écran de
votre téléphone, voir page 31.
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Vous pouvez utiliser votre téléphone pour écouter des
stations de radio FM lorsque le kit piéton radio stéréo
Motorola Original™ (en option) est branché sur le port du
connecteur d'accessoire de votre téléphone.

Mise en marche/arrét de la radio

Appuyez sur Pour

Radio () mettre en marche et arréter la
radio

Facultativement, vous pouvez utiliser la procédure suivante :

Appuyez sur Pour

1 6@ ouvrir le menu

2 faire défiler jusqu'a Radio

3 activéle) (V) ou mettre en marche ou arréter la

désactivéle) (1)) radio

Remarque : La fonction menu Radio et les options des touches
programmables apparaissent uniquement lorsque le kit piéton radio
FM stéréo est branché sur le port du connecteur d'accessoire.

Rechercher une station
Procédez de la Pour
maniére suivante
Appuyez sur € faire défiler jusqu'a la fréquence

ou suivante

Appuyez de maniére
prolongée sur la

touche ;)

faire défiler jusqu'a la station
stéréo suivante

Enregistrer une présélection

Procédez de la Pour
maniére suivante

Appuyez de maniére
prolongée sur une
touche numérotée
(de a Gw)

attribuer le numéro de
présélection a la station
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Sélectionner une présélection

Appuyez sur Pour

une touche numérotée  sélectionner la station

(de a Gw) enregistrée a 'emplacement
indiqué

Envoyer et recevoir des appels lorsque la radio est
en marche
Votre téléphone sonne ou vibre comme d'habitude pour vous

avertir d'un appel ou d'un message entrant ou d'un autre
événement.

Procédez de la maniére Pour

suivante
Appuyez sur IGNORER ((J) ignorer l'appel
Appuyez sur REPONDR ((J) répondre a l'appel
ou Remarque : Vous pouvez
utiliser ce micro pour
Appuyez sur le bouton converser avec l'autre

situé sur le micro du kit
piéton FM stéréo

interlocuteur lors de I'appel

Pour terminer I'appel et relancer la diffusion de la radio :

Procédez de la maniére Pour
suivante

Appuyez sur
ou

Appuyez de maniére
prolongée sur le bouton
situé sur le micro du kit
piéton FM stéréo

terminer l'appel

Eteignez la radio avant de composer les appels extérieurs a partir
du clavier de votre téléphone. Vous n'avez pas besoin de
désactiver la fonction radio FM pour composer les numéros
d'urgence ou les numéros enregistrés dans votre répertoire ou
dans les listes d'appels récents (Historique).

Conseil : Pour composer un numéro appelé récemment, appuyez
sur (& ou sur le bouton situé sur le micro du kit piéton radio FM
stéréo pour accéder a la liste des appels émis.



Dépannage

Si vous rencontrez des problemes avec votre téléphone,
commencez par vérifier les points suivants. Si vous avez besoin
d'aide supplémentaire, contactez Motorola au numéro local fourni

avec votre produit.

Question

Réponse

La batterie est-
elle chargée ?
Voyez-vous [} a
I'écran ?

L'indicateur de niveau de la batterie
doit afficher au moins un segment
(E=%). Dans le cas contraire,
rechargez votre batterie.

Probléme Solution
L'écran indique : | Appelez votre société de
SIM bloquée. commercialisation de services

Comment puis-je
déverrouiller ma
carte SIM ?

('entreprise qui vous envoie votre
facture mensuelle) pour obtenir la clé
de déblocage PIN (PUK).

Voyez-vous i a
l'écran ?

Une carte SIM Si nécessaire, éteignez votre

valide est-elle téléphone et vérifiez que vous avez
insérée dans inséré une carte SIM valide.

votre téléphone ?

Le combiné at-il | L'indicateur de puissance du signal
un signal ? doit afficher au moins un segment

(i). Dans le cas contraire, déplacez-
VOUS Vvers une zone présentant un
signal plus fort pour utiliser votre
téléphone.

L'écran indique :

Gode déverrouillage.
Comment puis-je
déverrouiller mon

Entrez le code de déverrouillage
prédéfini en usine (1234) ou les
quatre derniers chiffres de votre
numéro de téléphone. Si cela ne

téléphone ? marche pas, appelez votre société de
commercialisation de services (la
société qui vous envoie votre facture
mensuelle).

Mon téléphone L'application désirée est verrouillée.

me demande un
code de
déverrouillage

Consultez le manuel d'utilisation pour
plus d'instructions sur la procédure a
suivre si vous oubliez le code de

Le volume de En cours de communication, appuyez
I'écouteur est-il | sur la touche de volume du haut sur
trop faible ? le cbté de votre téléphone.

Votre Le micro de votre téléphone est peut-
interlocuteur ne | étre coupé. Le cas échéant, appuyez
vous entend sur MICRO ((J) pour annuler la fonction
pas ? de coupure micro.

Assurez-vous également que le
micro de votre téléphone n'est pas
bloqué par son étui ou par un
autocollant.

Le téléphone a-t-il
été endommage,
est-il tombé, a-t-il
pris I'humidité ?

Une batterie ou
un chargeur de
batterie autres
que Motorola ont-
il été utilisés ?

Si votre téléphone tombe, s'il prend
I'humidité ou si vous utilisez une
batterie ou un chargeur de batterie de
marque autre que Motorola, cela peut
le détériorer. La garantie limitée du
téléphone ne couvre pas les
dommages dus au contact avec un
liquide, ni ceux causés par des
accessoires d'autres marques que
Motorola.

lorsque j'essaie | déverrouillage.
d'activer une
fonction.
Mon téléphone ne | Si vous voyez £4% ou #d# affiché a
sonne pas. I'écran, c'est que la sonnerie est
désactivée.
Par ailleurs, la sonnerie peut étre
définie sur Silence méme si votre
téléphone est défini sur un mode de
sonnerie audible.
J'essaie Votre appel n'a pas atteint le réseau
d'effectuer un de transmission sans fil. Vous avez
appel et j'entends | peut-étre composé votre numéro trop
une sonnerie tét aprés avoir mis votre téléphone en
alternée forte/ marche. Attendez que I'écran affiche
faible. le nom de votre société de

commercialisation de services avant
d'effectuer votre appel.

Voici la présentation

de quelques problémes spécifiques :

mot de passe.

Probléme Solution

Mon téléphone a | Signalez le vol de votre téléphone &

été volé. A qui la police et a votre société de

dois-je le commercialisation de services (la

signaler ? société qui vous envoie votre facture
mensuelle).

J'ai oublié mon Consultez le manuel d'utilisation pour

plus d'instructions sur la procédure a
suivre si vous oubliez un code ou un
mot de passe.

Je ne peux pas
recevoir ni
envoyer d'appels.

Assurez-vous que vous avez un
signal téléphonique (l'indicateur
d'intensité du signal doit afficher au
moins un segment). Evitez les
interférences électriques ou radio et
les obstacles tels que ponts, garages
ou batiments élevés.

La fonction Limitation d"appel est peut-
étre activée sur votre téléphone. Si
vous connaissez le code de
déverrouillage, vous pouvez modifier
ce réglage dans le menu de sécurité
(® > Configuration > Sécurite).

Assurez-vous également que votre
carte SIM est installée et fonctionne.

J'ai appuyé sur la
touche de mise en
marche, mais il ne
se passe rien.

Maintenez la touche (3] (touche
marche/arrét) enfoncée jusqu'a ce
que I'écran s'affiche et que vous
entendiez une alerte. Ceci peut
prendre plusieurs secondes. Si rien
ne se passe, vérifiez qu'une batterie
chargée est installée.

Mon téléphone
regoit mal et
certains appels
sont interrompus.

Assurez-vous que votre antenne
n'est pas pliée ni endommagée.

Assurez-vous également que vous
avez un signal téléphonique
(I'indicateur d'intensité du signal doit
afficher au moins un segment). Evitez
les obstacles tels que ponts, garages
ou bétiments éleves.

L'écran indique :
Insérer SIM ou
Vérifier SIM bien
que j'aie inséré
ma carte SIM

dans le téléphone.

La carte SIM est peut-étre mal
installée. Vérifiez qu'elle est
correctement placée.

Je n'entends pas
mes
interlocuteurs sur
mon téléphone.

Lors d'un appel, appuyez sur la
touche d'augmentation du volume.
L'écran de votre téléphone doit
indiquer 'augmentation du volume.

Assurez-vous également que
I'écouteur de votre téléphone n'est
pas bloqué par 'étui.
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Probléme

Solution

Je ne parviens
pas a ouvrir la
boite de réception
des messages
texte.

Avant de pouvoir utiliser les
messages texte, vous devez
configurer la boite de réception.

Comment puis-je
voir les appels
que j'ai émis ou
regus ?

Pour visualiser les derniers appels
€mis ou regus :

@ > Historique
> Appels recus
ou
Appels émis

Mon téléphone
n'envoie pas les
commandes de
boite vocale, des
mots de passe ou
d'autres codes.

Votre téléphone envoie les codes
d'acces et les mots de passe sous
forme de tonalités DTMF. Vous
pouvez régler les tonalités DTMF de
votre téléphone sur Long, Gourt, ou
désactivéle). Si vous rencontrez des
problémes pour envoyer des
numéros, modifiez la configuration
DTMF.

1 A partir de I'écran de veille,
appuyez sur :

@ > Configuration
> Config. avancée
> Réglages de base > DIMF

2 Appuyez sur ;) pour faire défiler
jusqu'a Long ou Court.

3 Appuyez sur SELECT. ((J) pour
sélectionner l'option.

Probléme Solution

Mon téléphone a | Certains réseaux de transmission
émis un bip sans fil ne prennent pas en charge
lorsque j'ai les transmissions de données ni les

branché le cable

de données, mais
mes applications
fax et données ne

fax. Si vous étes en roaming sur un
réseau inhabituel, c'est peut-étre le
cas.

Rappelez-vous aussi que, pour

fonctionnent pas. pouvoir envoyer des donneées et des
fax, il faut généralement s'abonner.
Pour plus d'informations, adressez-
vous a votre société de
commercialisation de services.

Lorsque j'envoie | 19 200 Kbits/s est le débit de

des données avec | transmission de données de la

le cable de connexion entre votre ordinateur et

données, votre téléphone dans le cas d'une

pourquoi mon connexion CSD (Circuit Switch Data)

ordinateur standard. Le débit de la connexion

indique-t-il un entre votre téléphone et le réseau est

débit de affiché sur votre téléphone. Il est de

transmission de | 14 400 ou de 9 600 Kbits/s.

19 200 Kbits/s ?

Remarque : Une connexion GPRS
peut présenter un débit de
transmission de données plus élevé.

L'écran de mon
téléphone est trop
sombre.

Utilisez la fonction Contraste pour
changer le niveau de contraste de
I'écran. Voir le manuel d'utilisation
pour plus de détails.

Vous pouvez aussi utiliser la fonction
Rétroéclairage pour modifier le laps de
temps pendant lequel le rétro-
éclairage de votre téléphone reste
activé.

Je ne parviens
pas a terminer
mon appel
données en
fermant
I'application sur
mon ordinateur.
Que puis-je faire ?

Appuyez sur (3 sur votre téléphone.
Débranchez également le cable ou
éteignez le télephone. Si possible,
fermez toujours la connexion par le
biais de votre ordinateur. Ces
méthodes de secours risquent de
perturber I'application sur votre
ordinateur.

Ma batterie n'a
pas duré aussi
longtemps que
prévu. Que puis-je
faire pour
prolonger sa
durée de vie ?

Les performances de votre batterie
sont affectées par le temps de
chargement, |'utilisation des
fonctions, les variations de
température, I'activation du rétro-
éclairage et d'autres facteurs. Voir le
manuel d'utilisation pour obtenir des
conseils sur le prolongement de la
durée de vie de la batterie.

J'ai lancé le Vous vous trouvez peut-étre dans
micro-navigateur, | une zone sans service, ou peut-étre
mais I'écran étes-vous connecté a un réseau qui
indique : Réseau ne prend pas en charge l'accés a
indisponible. Internet.

J'ai lancé le Réessayez dans quelques minutes.
micro-navigateur, | Les serveurs sont peut-étre

mais |'écran momentanément occupés.

indique : Le

serveur ne répond

pas.

Je ne parviens
pas a enregistrer
un mémo vocal,
une étiquette
vocale ou un
raccourci vocal

Déplacez-vous vers un endroit plus
silencieux pour faire votre
enregistrement vocal. Maintenez le
téléphone a environ 10 centimetres
de votre bouche et parlez
directement dans le micro sur un ton
normal.

J'ai branché le
cable de données
sur mon
téléphone mais
mon téléphone
n'a pas émis de
bip. Comment
puis-je savoir sile
cable de données
est prét a
fonctionner ?

Le bip indique que vous étre
correctement configuré. Si vous
n‘avez pas entendu de bip, assurez-
vous que les deux extrémités du
cable sont connectées, la plus petite
extrémité a votre téléphone et l'autre
a votre ordinateur.

Aussi, il se peut que votre ordinateur
ait désactivé le port pour économiser
de I'énergie. Ouvrez une application
qui utilise le port, comme une
application fax ou de connexion a
distance, afin d'activer
automatiquement le port.
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A

accessoires, en option 21, 22, 28, 34
affichage
banniére 18
icones de menu, personnaliser 18
langue 18
message de bienvenue 18
affichage des services SIM 20
agenda
agenda 26
ajouter un événement 26
alarme 27
copier un événement 26
modification d'un événement 26
rappels 26, 27
réveil 27
supprimer un événement 27
synchroniser 22, 27
vue d'événement 26
vue d'une journée 26
vue hebdomadaire 26
agenda. Voir agenda
alarme 27
alerte
réglage 6, 31
animation
économiseur d'écran 6, 31, 33
enregistrer 6, 31
gérer 33
insertion dans un message 5
papier peint 6,31, 33
appel
calcul de la durée 23, 24
colits 23,24
haut-parleur 21
limitation 21
mélodie 16-18
rappel 16
renvoyer 20-21
télécarte 13
appel données
compteurs de durée 24-25
compteurs de volume 24-25
effectuer 22-23
appel fax 22-23
appel rapide
régler le numéro 13
tri des entrées de répertoire 14
appel télécarte 13
application, verrouillage et déverrouillage
30
applications Java 32, 33

B

banniére 18
batterie

durée de chargement du kit de véhicule

22
prolonger la durée de vie de la batterie
18
boite d'envoi 5, 11

c

calculatrice 29
caractére attente 13
caractére pause 13
carte SIM
débloquer 30
numeéros de téléphone de service 20
SIM bloguée message 30
SIM desactivée message 30
verrouiller 30
change, calcul 29
chat 8-9
clavier
volume, réglage 16
code d'acces
enregistrement avec l'entrée de
répertoire 13
code PIN
débloquer 30
défini 30
saisie 30
code PIN SIM
débloquer 30
défini 30
saisie 30
code PIN2
débloquer 30
saisie 20
code PIN2 SIM
débloquer 30
saisie 20
code PUK 30
code PUK2 30
composer
numéros autorisés 20
composition
Mes N° préférés 20
numéros de service 20
composition restreinte 20
compteurs de durée 23,24
conférence téléphonique 20
convertisseur de devises 29

D

débloquer la carte SIM 30
défilement, menu 18
des pages Web 31
déverrouiller

application 30
dossier brouillons 4
durées d'appel 23, 24

E

économiseur d'écran 6, 31, 33
écran
animation des menus 18
étiquette vocale, enregistrement 13-14

H
haut-parleur, activer 21

identification de sonnerie
activer/désactiver 16
image
économiseur d'écran 6, 31, 33
enregistrer 6, 31
gérer 33
insertion dans un message 5
papier peint 6, 31, 33
indicateur de message en attente 5,7, 11
indicateur de nom vocal 13
Indicateur GPRS 31
indicateurs
GPRS 31
message en attente 5,7, 11
nom vocal 13
info crédit 23, 24
informations sur le codt des appels 23, 24

J
jeux 32

K

kit de véhicule
automatique mains-libres 21
délai de mise hors tension 21
durée de chargement 22
réponse automatique 21
kit piéton
kit piéton radio FM stéréo 34
kit piéton radio FM stéréo 34

L

langue, réglage 18
limitation d'appel 21

mains-libres
défini 21

mélodie
créer 16-18

mélodie dédiée
activer/désactiver 16
réglage 13

Mémoire pleine | message 5,7, 8, 11

mémos vocaux 27-29

menu
animation 18
défilement vers 18
icones, modifier dans I'écran de veille

18

langue, réglage 18
personnaliser 18
réorganiser les options 18
retour  la ligne 18

mes mélodies 16-18

Mes N° préférés 20

message
animation, enregistrement 6
animation, insertion 5
animation, stockage 6
apercu 8
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boite d'envoi 5
brouillons 4
chat 8-9
configuration de la boite de réception
des messages texte 4
effacer 5-6
envoi 4
état 5
image, enregistrement 6
image, insertion 5
image, stockage 6
lire 5-6
message électronique 10-12
message prédéfini 4-5
messages du navigateur 7
rappels, activer/désactiver 16
rappels, réception 5
réception 5
services d'information 7-8
son, enregistrement 6
son, insertion 5
son, stockage 6
verrouiller 5-6
message de bienvenue 18
message de services d'informations
rappels, réception 7
message électronique
adresse, enregistrement 13
boite d'envoi 11
configuration de la boite de réception
10
dossiers personnels 12
effacer 11
envoi 4,10-11,12, 14
envoyer manuellement 12
état du message 11
lire 11
message prédéfini 11
numéro de téléphone, appel 12
rappels, activer/désactiver 16
rappels, réception 11
réception 11
verrouiller 11
message prédéfini 4-5, 11
message prédéfini, défini 4
messages du navigateur 7
micro-navigateur
al'aide 31
animation, enregistrement 31
animation, enregistrer 31
applications Java 32, 33
configuration navigateur 31-32
image, enregistrement 31
image, enregistrer 31
messages du navigateur 7
sessions d'arriére-plan 32
sessions Web 31-32
son, enregistrement 31
son, enregistrer 31
mode de sonnerie
personnalisation 16
mode sonnerie
réglage 16
mode sonnerie distinct 16
mode vibreur
réglage 16
mon numéro de téléphone 1
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numéro
affichage de votre numéro 1
numeéro de téléphone
affichage de votre numéro 1
mémorisation dans le répertoire 13
numérotation vocale
composition d'un numéro 14
enregistrement d'une étiquette vocale
13-14

0]

oreillette
réponse automatique 21

P
papier peint 6, 31, 33

R

raccourci vocal 19

raccourcis 18-19
standard 1

radio 34

rappel
réglage 16

rappel d'événement 16

rappels
activer/désactiver 16
agenda 26, 27
définis 16
message de chat 9
message de services d'informations 7
message électronique 11
message texte 5

réglages réseau 25

réinitialisation des fonctions 18

remise a zéro totale 18

rendez-vous. Voir agenda

renvoi d'appel 20, 21

renvoyer les appels 20-21

répertoire
capacité, vérification 15
composition d'un numéro 14
copie des entrées 15
détails de I'entrée 13
envoi d'un message électronique 14
étiquette vocale, enregistrement 13-14
identification de sonnerie 16
indicateur de type de numéro 13
mélodie dédiée 13, 16
mémorisation d'une entrée 13
modification d'une entrée 14
Numéro abrégé 13
numéro appel rapide, réglage 13
numéro principal, configuration 15
suppression d'une entrée 13
synchroniser 15, 22
tri des entrées 14

réveil 27

S

service messages courts. Voir message
services d'information 7-8
sessions Web 31-32

8IM bloguée message 30
8IM désactivée message 30
SMS. Voir message
son
enregistrer 6, 31
insertion dans un message 5
régler une sonnerie d'alerte 6, 31
sonnerie distinct 16

T

taux de change, calcul 29
téléphone
effacer toutes les informations
enregistrées 18
info crédit 23, 24
langue, réglage 18
mélodie 16-18
rappel 16
réglages réseau 25
réinitialiser toutes les options 18
spécifications 20
spécifications de fonction 20
tonalités DTMF
activation 21, 36
envoi 21
touche
touche programmable de droite 18
touche programmable de gauche 18
voix 27
1-touche d'appel rapide
préférences 15
touche des fonctions vocales
enregistrement d'un mémo vocal 27
touche programmable de droite
personnaliser 18
touche programmable de gauche
personnaliser 18
touche voix
composition d'un numéro 14
enregistrement d'une étiquette vocale
13-14
touches d'accueil, personnaliser 18
touches programmables
personnaliser 18
TrueSync 15, 22, 27

U
utilisation mains-libres

acheminement d'appel automatique 21

délai de mise hors tension 21
durée de chargement 22
haut-parleur, activer 21
réponse automatique 21

\

verrouiller
application 30
carte SIM 30
mémo vocal 28
volume
clavier 16
sonnerie 16
volume de la sonnerie, réglage 16
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